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Teks Gordon

VELIKI
POSAO

TeSka podnevna omorina ugu-
Sila je svaki zivot u Las Kru-
zesu, gradicu na severu Meksika.
Ni daha povetarca koji bi ma-
kar 1 za trenutak pokrenuo vaz-
duh i doneo kakvu-takvu svezinu.
Ulice su bile puste. Saloni na
kuéama spusSteni. Samo su rojevi
dosadnih muva zujale napadajuci
stoku i pse.

Jedan omrSaveli pas lenjo se
izvuCe ispod gomile stvari naba-
canih pored kantine i krete preko
ulice. Kada je stigao do sredine
prasnjavog puta, zastade, kao da
se dvoumi da li da nastavi ili da
se vrati u blazeni hlad po cenu
daljeg gladovanja. Na kraju je

pobedio prazan stomak. Lenjo vu-
kuéi Sape, pas nastavi prema ob-
liznjem dvoristu.

Bilo je vreme sijeste, pa je dto
doprinelo da gradom ovlada jos
veCa tiSina i obamrlost.

Tek nekoliko peona 1 gradskih
skitnica ostalo je na ulici pod
kroSnjama velikog drveca, som-
brera nabijenih na lice, u polu-
cucecem-polusedecem stavu. | oni
su dremali, koliko im je to dozvo-
ljavala nesnosna Zega i trenutni
skomfor.

Ipak, nije Citav Las Kruzes uto-
nuo u mrtvilo. U jednoj sobi me-
snog hotela, pompezno nazvanog
»Kraljica Meksika«, dva Coveka
ubijala su vreme svako na svoj
nacin.

Jedan od njiih, duze plave kose,
smedih ocCiju, lezao je na krevetu
nogu podignutih na stolicu. Ves-
tim pokretima ubacivao je jednu

po jednu kartu u SeSir na komodi.
Nadohvat ruke nalazila se CaSa
viskija, ali vrucina, koja je pro-
dirala kroz Salone na prozorima,
kao da je ovom momku ubila i
poslednju volju za Zestokim pi¢em.
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Valjda zato sa gadenjem podize
casu, srknu gutljaj pica pa je
odgumu.

— Na lepo si me mesto doveo,
prijatelju! Evo ve¢ deset dana Ca-
mimo ovde dok ti planijras taj svoj
veliki posao — dobaci plavokosi
svom prijatelju.

Ovaj se, duboko zamisljen, ner-
vozno Setkao po sobi.

— Kide, stvarno preterujes.
Prvo, dogovorili smo se da u Me-
ksiku provedemo nekoliko dana
na odmoru. Posle svega Sto smo
preziveli, odmor nam je zaista
preko potreban. Para joS imamo,
I ne vidim Sta ti fali. Ako je u
pitanju led, pozovi poslugu i do-
biceS leda koliko hoces. Ako ti
nedostaje drustvo, ovde bar ima
devojaka. Stvarno ne vidim Sta ti
smeta. Pusti me da smislim ne-
Sto pametno — odgovori momak
kratke kose, svetloplavih ociju i
vizljastog tela.

Bili su to Bu¢ Kasidi i Sandens
Kid.

Put ih je doveo do Las Kru-
zesa I BucC odluCi da tu provedu
izvesno vreme dok ne smisli neki
novi poduhvat. Prvih nekoliko da-
na Kid nije imao nikakvih prime-
dbi. Pio je, zabavljao se sa nekom
Meksikankom raskoSnog tela i va-
trenog temperamenta, igrao kar-
te, a onda...

— Nemam s kim da odigram
Cestitu partiju pokera. Ove golje
odustale su ¢im sam prvog malo
jace opalio po dzepu. Viski ima
ukus ustajale bare, a ona Cikita

BucC Kasidi i1 Kid 43

eh, ko ¢e da misli na nju po
ovoj vrucini. Ona je prava pec,
ma kakvi, pravi vulkan — gun-
dao je Kid.

BucC je za to vreme stajao kraj
prozora. Pogled mu je bio uperen
ka vratima mesne banke. Vec ne-
koliko dana merkao je kako ban-
ka posluje, ali ono Sto je video
nimalo mu se nije svklelo. Naime,
bilo je oCigledno da banka ne po-
sluje najbolje. Retko ko je od
gradana Las Kruzesa i ulazio u
nju.

Kasidi konacno odluci da
duzme konkretnije korake.

— Koliko joS para imamo? —
upita on Sandensa ne gledajuci ga.

— Za tebe ne znam — odgovo-
ri Kid s osmehom. — Ja imam jos
oko dve hiljade dolara.

BuC, medutim, kao da nije Cuo
ovu zajedljivu primedbu. Vec¢ go-
dinama su on i plavokosi revol-
veras delili sve, pa mu Sanden-
sove reci nista nisu znacile.

— U redu. Daj mi pet stotina.
BiCe dosta da zamazem oCi onima
u banci. Tii sedi tu. Ja se brzo
vratam — reCe i pruzi ruku.

— Hej, Sta ti sad to znaCi —
upita Kid i1 odlozi karte.

— Moram izbliza da vidim Sta
imaju u onoj banci. Uc¢i ¢u u nju
kao da zelim da ulozim pare, pa
¢u se raspitati. Mozda cCe ispasti
I neSto za nasu dusu.

— Ako se desi da neko opljacka
banku i odnese ovaj novac, mo-
raceS da vrati$S svaki dolar, svaki

cent. Jasno?

pre-
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BuC pogleda prijatelja sa Cude-
njem, a onda poCe da se smeje.

— To tebe boli, ha? Da te ne
opeljesSi neki kolega? Ne brini. Naj
verovatmje necu nista ni da im
dam. To je samo pokrice, razu-
mes?

Kid odmahnu rukom i vrati se
kartama.

— Kad te ve¢ ne mrzi da se
SetkaS po ovoj vrucini, reci oni-
ma dole da mi donesu bokal leda.

Nekoliko minuta kasnije, dok
je BucC koracCao prema banci, lepa
Meksikanka hitala je bosonoga
prema sobi plavokosog odmetnika.
Njena duga crna kosa vijorila je
za njom, dok se Siroka Sarena su-
knja motala oko vitkih nogu. OCi
su joj gorele od priguSene strasti,
a gole grudi pod tankom belom
bluzom nadimale se i poskakivale
od isCekivanja.

Kada je otvorila vrata, Kid je
I ne pogleda.

— U redu, hombre, stavi taj
led na sto. Evo, ovo je za tebe —
reCe i baci preko rameia srebrni
dolar.

Tek kad je novac tresnuo na
pod, on okrete glavu. Pred njim
je stajala Cikita i smeSkala mu se.
Bluza velikog izreza, koja je vise
otkrivala nego pokrivala, bila je
smaknuta sa leve strane i samo se
cudom drzala na vrhu devojacke
dojke. Blago njisuc¢i kukovima
devojka poCe da prilazi krevetu.
PosSto je odlozila posudu sa ledom,
ona se naze prema Kidu ne ha-
juci Sto joj tog trenutka bluza sa-
svim otkri grudi. Kada je prime-
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tila onaj karakteristicni blesak u
muskarCevim oCima, ona se na-
srneja 1 skoCi na njega.

Nekoliko trenutaka kasnije Kid
zaboravi 1 na dosadu i na vru-
¢inu.

BuC namace SesSir na Celo zakla-
njajuci oCi od jarkog sunca i po-
lako mkrete prema banci, koja se
nalazila preko puta hotela. Kada
je skoro stigao do ulaznih vrata,
seti se da je najverovatndje uzalud
izlazio iz sobe. JoS je bilo vreme
sijeste. Bankar je sa sluzbenici-
ma svakako koristio podnevni od-
mor. Buc¢, medutim, ne bi bio
ono Sto jeste da nije iSao do kra-
ja.

— Ko zna, mozda nekoga ipak
Ima — promrmlja i pritisnu kva-
ku. Osmeh mu se razli licem. Ako
vrata nisu zaklju€ana, nekog ipak
ima u banci. Ako je neko unutra,
onda nije dzabe dolazio — raz-
miSljao je Kasidi.

— Senjor, zalim, ald banka tre-
nutno ne radi — opomenu ga se-
dokosi sluzbenik. Sedeo je u uglu
banke nad komadom hartije na
kojem se nalazio hleb, parcCe sira
I oljuStena glavica crnog luka.

— Kako ne radi? — toboze se
zatudi BuC. — Vrata su otvo-
rena. Mislio sam ...

— To je moja Krivica, senjor.
Zaboravio sam da zatvorim. Ako
saCekate jedan sat, senjor Rodri-
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gez ¢e ponovo doci i otvoriti sef

. — objaSnjavao je starac.

BucC sleze ramenima. Onda, kao
da razmislja Sta da radi. Cinovnik,
koji je vel verovao da je reC o
dobroj musteriji — BuC je bio
obucen u novo odelo — pozuri
da bude ljubazniji.

— Senjor, ako vam je hitno,
mozda bih mogao da odem po
senjor Rodrigeza.

BuC sleze ramenin'a. Onda, kao
da je odlucio, upita:

— Senjor, ja sam ovde stranac
I zato vas molim da mi oprostite
ako ispadnem neuctiv. Naime, Ze-
leo bih da znam kako vaSa banka
posluje, kako stoji. Znate, kad
odluCim da u neku banku ulozim
pet hiljada dolara, onda je pri-
rodno Sto...

— Oh, svakako senjore. svakako
— pozuri Cinovnik. — Kako da
kazem, naSa banka dobro posluje,
ali ne 1 ova ovde...

-BuC podize obrve u znak Cu-
denja.

— ... Nasa banka, ona glavna,
nalazi se u Prezidiju, a ovde je
samo ispostava. Prezidio je dole
na jugu, oko 100 milja daleko.
Tamo je glavni sef. Ovde drzimo
samo onoliko koliko nam je pot-
rebno za dnevne isplate. Kada se
pojavi neka vaznija musterija, kao
vi, senjor — polaska on Butu —
onda javimo naSem cCoveku i on
za dan donese svaku sumu.

— ZnaCi kada bih vam sada
dao Cek svoje banke iz Kanzasa,
na recimo 20.000 dolara, morao
bih da safekad dan-dva?

BucC Kasidi i Kid 43

— Samo jedan dan senjor, sa-
mo jedan dan.

»Dodavola, kakav ie ovo koko-
Sinjac od banke! Pa oni nemaju ni
dvadeset hiljadarki Njih ne vredi
ni pljaCkati«, pomisli BuC. Zatim
dodade: — Hvala na obavestenju,
senjor. Mislim da ¢éu se prvo do-
govoriti sa mojim ortakom. Doci
¢u kasnije, kad bude manje vruce.

Dodirnuvsi obod SeSira u znak
pozdrava, on napusti banku. Stre-
peo je od Kidovog gneva, ali od
podsmehivanja joS viSe. Zato nije
ni zurio da se vrati u hotelsku so-
bu. Zadrzao se u restoranu i na-
rucio vr¢ piva. Polako je ispijao
pivo i smisSljao kako da iznese
situaciju Sandensu. Kada je veé
popio viSe od polovine piva, ug-
leda devojku zamrSene kose kako
silazi sa sprata. Brzo je sabrao
dva i dva 1 pozurio da iskoristi
situaciju. On mahnu devojci i ona
odmah pride.

— Senjorita, da li je moj pri-
jatelj zadovoljan, hm ... ledom?

— Ledom? Senjor, zar vam ja
licim na led... Oh, vi mislite na
ONAJ led. Pa, ne znam, mislim da
se istopio — nasrneja se devojka.

— Spava?
— Sada spava. Si, senjor.
Buc zahvali i polako dokrajcCi

pivo. PosSto je obrisao penu sa bra-
de i1 usana, on se pope u sobu.

Zavaljen u jastuke, go kao od
majke roden, Kid je ravnomemo
disao. BuC uze stolicu i smesti se
pored prozora. Odluku je ve¢ do-
neo. PocCi Ce u Prezidio da pogle-
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da glavnu banku. Ako bude vre-
dna njihove pazZnje, pozvace Kida
da mu se pridruzi.

Verovao je da cCe posle inter-
meca sa lepom Cikitom Kid pri-
stati na ovakav plan. Buc¢ se bla-
zeno osmehnu. Nije ni primetio da
je zadremao kad ga trze Kidov
glas.

— Od kada sediS tu, ti... lo-
pove? — povika Kid navlaceci
CarSav preko sebe.

— Pa, tako ... sta znam ... Ako
te ona brine, nju nisam video
tako kao tebe. Ona je odavno iza-
Sla — podsmehnu se BuUC.

Kid zavitla jastuk na prijatelja,
a onda se pridize i dohvati du-
gu, crnu cigaru. PosSto je zapalio,
on rece:

— Kako tvoj veliki posao?

— Odli¢no, samo moraéemo da
ga odlozimo za jedno ... za jedno
desetak dana.

— Sta?!

— NisSta, bar Sto se tebe tice.
Ti 1 dalje uzivaj ovde u hlado-
vini, a ja idem do Prezidija...

Punih desetak minuta Kasidi je
objasnjavao svoj plan. Sandens
Kid konacCno raSiri ruke u ne-
moénom besu.

_— U redu, i neka te davo nosi!
Cekam te deset dana. Ako se do
tada ne javis, ja idem. Jasno?

_ — Kako da ne, ortace. Jasno.
StaviSe, evo ja odmah krecem. Ti
ipak nemoj da preterujesS u odma-
ranju. BicCe ti potrebno neSto sna-
ge kada krenemo na banku —
dobaci kroz smeh. Onda se baci
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na podkako bi u poslednjem
trenutku izbegao bokal pun vode
kojim ga je Kid gadao.

Pola sata kasnije, neopazen, BucC
Kasidi izjahao je iz gradica i
zaputio se pravo prema jugu.

Tek kada je mrak prekrio Las
Kruzes, Sandens Kid napusti svo-
ju sobu. Posto
viSe iz navikenego iz potrebe,
on stavi Spil karata u dzep na
prsluku i side u veliku prostoriju
koja je istovremeno sluzila i kao
restoran, i kao sala za kockanje,
I salun sa programom.

JoS sa vrha stepenista Kid baci
pogled na okupljeno drustvo i za-
kljuCi da za njega ni veCeras ne-
¢e biti prave zabave. Ipak, siSao
je 1 zauzeo svoje mesto iza zavese
od drvenih perli. Cim ga je ugle-
dala, Cikita pozuri da mu donese
flaSu i1 Cistu cCasu. Dok mu je
sipala pice, vragolasto mu se na-
smesSi 1 uputi pogled pun obe-
¢anja. Kid se samo iskezi, poka-
zujuc€i svoje kao sneg bele zube.
Zatim, gurnuvsSi SeSir na vrh te-
mena, izvadi Spil i automatski po-
Ce da meSa karte.

Jedna Meksikanka, koja je pre
nekoliko godina verovatno bila
prava lepotica, izade na malo po-
stolje u pratnji dvojice gitarista.
Veé¢ posle prvog akorda, Zamor
u salunu se umiri. Meksikanka
zapeva zanosnim glasom. lako ni-
je razumeo gotovo ni re¢, Kid je
osetio lepotu i smisao pesme. ViSe

je proverio Kkolt,
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od samih reci govorili su zvuci
gitara.

Sandens je pazljivo slusao, kao
I svi ostali. Kada je pesma utih-
nula, odjeknu aplauz. Meksikanka
se ponosito nakloni. Zatim se po-
vukla.

— Ona tako svako vecCe. Otpeva
samo jednu pesmu i ode. Takva
je od onog dana kada su joj don
Estebanovi ljudi ubili coveka. Od
te vecCeri peva samo Ovu pesmu,
njegovu pesmu — zacu Kid glas
iza svojih leda.

Nije mogao da vidi ko govori
jer je sa te strane pregrada bila
od drveta i visoka preko metar.
Kid prihvati c¢asSu, kad mu isti
onaj glas ponovo privuce paznju.

— lsti ti ljudi ubili su i naseg
gazdu Tima Vajlda. Sirota senjo-
ra Vajld. Sada je sama na svetu.
Tako je mlada i lepa, a nema
nikog svog. Niko da joj pomog-
NEy- -

— Hoze, bolje da prestaneS da
jadikujeS. Ako te neko Cuje pa to
dospe do uSiju don Estebana, fti
si bivsi Covek, amigo.

— BasS me briga, Felipe. ja sam
star. Za mene nije ni Steta. Zao
mi je senjore Vajld. Da je moja
Huanita ostala ziva, sada bi bila
stara kao i senjora Vajld — na-
stavi Covek po imenu Hoze.

Jedno vreme niSta se nije culo.
Kid veC polako poCe da zaboravlja
onosto je Cuo, kad se razgovor
nastavi.

— ZaSto jednostavno ne proda
Estebanu taj ranc i vrati se s one

BuC Kasidi i Kid 43

strane Rio Granda. Ona je samo
slaba zZena. Ne moze da se nosi
sa don Estebanom i njegovim pi-
stolerosima.

— ZasSto, zaSto? Zato Sto je po-
nosna, eto zasto. Zbog tog ponosa
I nas je otpustila. Ne moze viSe
da nas plaéa, a nete da radimo
bez plate. Je li ti sada jasno? —
uzvrati Hoze.

— Ako tako (nastavi, onda ce
njena »Sre¢na dolina« uskoro po-
stati »Mrtva dolina«. Stoka ce se
razbezati, ako je pre toga ne
pokradu, ograda Ce se srusSiti, a
kuée brzo oronuti. Ne, ne, Hoze,
tamo je potrebna muska ruka.

JoS nekoliko minuta dva prija-
telja su razgovarala, a onda Kid
zaCu kako napuStaju sto i odlaze.

Zaokupljen mislima o nepozna-
toj 1 usamljenoj zemljakinji koja
Zivi sama u nekakvoj »SrecCnoj
dolini«, nije ni primetio Ccoveka
koji je stajao kraj njegovog stola.

— Senjor, rekoSe mi da trazite
drustvo za poker. Ako zelite, mo-
gli bismo da odigramo koju par-
tiju 1 zabavimo se. Naravno, uko-
liko ne insistirate na velikim ulo-
zima — govorio je lepo obucen
Covek.

Kid odmah prepoznade pravog
kabalera. Zato uz osmeh pokaza
na stolicu.

— Sa zadovoljstvom, senjor. Sa-
mo se smestite.

Kid je te veceri igrao bez zara.
Nije uopSte mogao da se skon-
centriSe na igru. To nije izmaklo
ni njegovom partneru, koji se pre
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dstavio kao don Pedro Akvila de
Baladera.

— Senjor, kao da niste sasvim
bezbrizni — reCe on uljudno.

Kid se zagleda u njega, ali brzo
shvati o ¢emu Covek govori. Os-
mehnu se i odmahnu rukom.

— Ah, nije to nista, senjor.
Mozda sam se suviSe dugo odma-
rao, pa sam uspavan. Samo Vi
igrajte, a ja Cu se potruditi da
budem dostojan protivnik.

Tako je ova viSe prijateljska
nego kockarska partija potrajala
joS izvesno vreme. Kada su se
kucnuli na rastanku, don Pedro
se nakloni i rece:

— Cimi se da sam imao srete
Sto ste bili u takvom raspolozenju,
inaCe bi moj budelar svakako bio
mnogo taniji.

Kid popusi joS jednu cigaru na
tremu. Onda se vrati u sobu. Za-
cudio se kada je video da kazalj-
ke pokazuju da je ponoC veC pro-
Sla. Protegao se i krenuo u sobu.

PoSto je meseCina obasjavala
sobu, nije palio lampu. Polako se
svukao i krenuo prema lezaju.
Tada zastade u mestu. Na belom
CarSavu primetio je obrise ljud-
skog tela. VeC je posegao rukom
ka koltu, kada ga zaustavi pro-
mukao mazan glas.

— Ta stvarcica ti
biti potrebna.

Kid se nasmes$i. Bila je to Ci-
kita. Leze pored devojke, a ova
odmah navali da ga ljubi i gricka.

— Vec¢ sam pomislila da nikada
nece$ doci.

nocas nece
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Kid htede neSto da joj odgo-
vori, ali ga ona udutka poljup-
cima.

Kada je sledeeg jutra uzjahao
konja, Kid nije mogao da kaze
kada je doneo odluku da izbliza
pogleda usamljenu Kerin Vajld.
Od starog konjuSara bez po muke
je saznao kojim putem treba da
krene da bi posle dvadesetak mi-
lja stigao do rancCa »Srec¢na doli-
nag.

Cikita je napustila njegovu sobu
¢im su se prvi suncevi zraci po-
javili na okviru prozora, pa ni-
Sta nije morao da joj objasnjava.

Okrenuo je konja prema seve-
rozapadu i lagano Kkrenu u su-
sret predstoje¢im dogadajima.

U prvo vreme jednolicna okoli-
na polako je pocela da se menja
kako se peo uz obronke bezi-
menih brda. Sve CeSCe je naila-
zio na drvecCe. Bilo je dosta vi-
sokih starih borova, smreka i ke-
drova, bas kao i u Arizoni, u
njenim Sumovitim predelima. |
samo tle pocelo je da se menja.
Sve CeSCe se nabiralo, stvarajuci
splet jaruga, procepa i manjih i
vecCih klanaca.

Sunce je sve viSe osvajalo. Na
sreCu, Kid je veC zaSao u jedan
klanac. Koristio je zaStitu koju
su mu pruzali njegovi visoki zi-
dovi.
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Sunce je ve¢ bilo prevalilo naj-
visu taCku na svom putu, pa je
I Zzega postala podnosSljivija. San-
dens Kid izaSao je pola sata ra-
nije iz klanca. Sa jedne visoravni
posmatrao je predeo ispod sebe.
Na desnoj strani od puta na ko-
me se nasSao, pruzala se Suma o0g-
romnog drveca cCije su grane do-
dirivale zemlju i mamile svojim
hladom. Daleko ispred njega pru-
Zzala se dolina Cudne narandzasto-
purpurne boje, koja se zavrSavala
u podnozju visokih, dalekih pla-
nina.

Plavokosi odmetnik odlucCi da
odmori konja i da sam predahne
u hladu jednog velikog stabla.
PoSto je rasedlao konja, on ga
pusti da pase oko drveta. Skide

C¢uturicu, otpi nekoliko gutljaja
mlake vode, pa se opruzi naslo-
nivsi leda na deblo. Bili su to
retki trenutci kada nije mislio

ni na Sta. Posmatrao je okolinu
I uzivao u miru. Malo-pomalo,
dremez ga savlada. Koliko je vre-
mena proteklo, pet-deset. minuta
ili Citav sat, nije znao. Odjednom
ga je njegovo Sesto Culo opome-
nulo. Opasnost se priblizavala.

On malo otvori o€i i ispod oboda
SeSiira osmotri okolinu. NiSta. Ne-
gde levo od njega slomi se gran-
Cica. Kid htede naglo da potegne
I odskoCi u stranu, kad ga jedan
glas zaustavi u mestu.

— Samo dodirni taj kolt i mr-

tav si, hombre!

Kidova ruka zaustavi se tik iz-
nad drSke revolvera. KleCao je na

BucC Kasidi i Kid 43

jednom kolenu i osvrtao se oko
sebe. Medutim, joS nije mogao da
primeti Coveka koji mu je pretio.

»Da li vidi da mi je ruka na
koltu?« pitao se Kid, ali odustade.
Onda ugleda siluete nekoliko ko-
njanika kroz gusto, do same ze-
mlje savijeno lisnato granje. Kid
lagano ustade, otresajuci travu sa
kaputa.

— Ko ti je dozvolio da ustanes,
gringo? — javi se isti onaj glas.

— To niko ne mora da mi doz-
voli. Ustajem kad ja to hou —
uzvrati Kid hladno, suzbijajudi
bes.

— Tvoja volja, gringo. Ako ti
se basS toliko Zuri da odeS na onaj
svet, samo kazi.

— BaS da mi se Zzuri, ne Zuri
mi se. Ali ako vas petorica odlu-
Cite da me odmah ubijete, to je
vaSa stvar. Isto tako, vaSa je
stvar ko ¢e sa mnom gore — ne
menjajuéi boju glasa rece Kid.

Nastade tiSina: ili su ga nepo-
znati jahaCi poStovali zbog nje-
govog stava, ili su se dogovarali
da ga smaknu. Ipak, neizvesnost,
nije dugo trajala. Kid je viSe Cuo
nego Sto je video da mu se neko
priblizava s leda. Malo zatim ose-
ti kako mu se cev puske zabija u
leda.

— lzazivaS, ha, gringo? Mislis
da ne¢u da pucam? E, da vidimo
da li si se prevario.

— Ne, Felisijano, ne ...
Kid iskoristi trenutak nedou-
mice, naglo se okrete i izbi Cove-
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ku pusSku iz ruku. SledecCeg tre-
nutka raspali ga nogom u stomak
I odbaci ga Citava dva metra.
Odmah, nastavljajuci kretanje, Sa-
ndens pokuSa da dohvati pusku.
Vet je stavio Saku na kundak
kad odjeknu pucanj i zrno se za-
bi tik pored njegove ispruzene
ruke. Znao je da ne vredi da
pokuSava bilo Sta. Ustade i okrete
se jahaCima.

— Hej, strance, izadi da te le-
po vidimo! — javi se, od loSeg
pica i oStrog duvana, promukao
glas.

Sandens ponovo otrese prasi-
nu sa kolena i rukava i izade is-
pod granja. Mimo je skinuo Se-
Sir, namest”Mo svoju nemirnu dugu
kosu, vratio SeSir na mesto, pa se
zagledao u napadace.

Glatko izbrijani Covek prepla-
nula lica, sitnih ocCiju usadenih
kao kod ptica grabljivica radozna-
lo ga je zagledao. Zatim mirno
pruzi ruku. Kid se pravio da ne
shvata.

— Tvoj kolt, strance — pro-

cedi on.

Kid polako izvuCe oruzje iz fu-
trole i dobaci ga vodi napadaca.
Bilo je jasno da je basS on Sef
grupe jahacCa. lIstog Casa dok je
bacao kolt, Kid nejasno oseti ne-
kakav pokret iza svojih leda. Bilo
je kasno. Dobio je tezak udarac
u potiljak i odlete sve do kopita
konja ispred sebe. NapadaC koga
je nekoliko trenutaka ranije obo-
rio 1 izbio mu pusSku, doSao je
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sebi i hteo je da spere nanetu
sramotu. Kada je Kid pao, on
pojuri da ga dokusuri, ali ga glas
zaustavi u mestu.
— Felisijano, sada je dosta.
— Pedro, Sta nas briga za ovog

gringa! Pusti da ga ubijem! —
gotovo molecivo prozbori Feli-
sijano.

— Ne, vodimo ga don Esteba-
nu. Znas da se on interesuje za
svakog gringa Kkoji se pojavi ha
njegovim pasnjacima. Zbog Cega,
to ne znam cak ni ja. PosSto pad-
ron tako nareduje, odveséemo mu
I ovog gringa. NatovariSe ga na
njegovog konja.

Kid je brzo doSao sebi. Cim
se osvestio, on uzjaha konja. Sa
svih strana bio je okruzen mra-
¢nim jahacima.

— Ha, gringo, probudio si se.
Kako tvoja glava? Nadam se da
te Felisijano nije teSko povredio.

Oprosti mu. On je samo neuki
vakero, niSta viSe! — podsmevao
se Pedro.

Sandens je ¢utao. Posmatrao je
predeo kojim su prolazili. lako
je sunce ve¢ bilo zaSlo, on je po
rumenilo na nebu uspeo da od-
redi pravac kojim su se kretali.
ISli su pravo na sever.

— Mogu li da znam kuda me
vodite? — upita Kid.

— ZnaceS uskoro — uzvrati Pe-
dro.

Jahali su joS dobra dva sata.
Tada Sandens u daljini ugleda

svetla ranta. Kada su se sasvim
priblizili, Kid shvati da je reC o
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velikom i bogatom  gazdinstvu.
Sve zgrade na rancu bile su zi-
dane i okreCene u belo. Dvoriste
je bilo lepo uredeno i osvetljeno
mnogim bakljama.

— U redu je, ljudi. Podite na
odmor. Sam C¢u obevstiti don Es-

tebana o naSem lovu — recCe Pe-
dro i pokretom ruke otpusti svo-
je pratioce.

»Dakle tu smo. Znaci, taj Este-
ban ée mi veceras biti domacing,
prolete Kidu kroz glavu. Ispred
velike zgrade pojavi se muskarac
Cetrdesetih godina, bogato obu-
cen.

— Koga to dovodis,
javi se covek.

Pedro brze-bolje skide sombre-
ro sa glave i pozuri da odgovori.

— Senjor Esteban, ovo je grin-
go koga smo nasli na ivici velike
Sume. PoSto ne znamo Sta je ta-
mo trazio, doveo sam ga da vama
to kaze.

— Dobro si uradio, Pedro, do-
bro — pohvali ga Esteban, a za-
tim se obrati Kidu: — Pa, stran-
ce, kojim poslom si se naSao na
mom imanju?

lako je govorio ucCtivim tonom,
Kid je prepoznao sumnju i aro-
gantnost u Estebanovom glasu.
Zato je odmah hteo da pokaze
tom nalickanom Meksikancu da
se niCega ne boji.

— Moj posao je samo moja
stvar, senjor. Nisam znao da se
nalazim na necCijem zemljiStu. Ni-
gde nisam video nikakav znak —
reCe silaze¢i sa konja.

Petro? —
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— Pseto, ko ti je dozvolio da
sideS sa konja i kako smes tako
da odgovara$ don Estebanu? —
prosikta Pedro i zamahnu korba-
cem za teranje goveda.

— Polako, Pedro, gringo ne zna
kako se mi ovde ponaSamo. Op-
rosti mu. Pa lepo, gringo, da se
upoznamo. Moje ime si veé cuo.
Da Cujemo tvoje.

— Zovem se Hari Longbaf. Mo-
ram priznati da sam o vasSoj go-
stoljubivosti imao sasvim drugo
misSljenje — odluc¢i Kid da pro-
meni taktiku.

Potez mu je uspeo. Plemicko
poreklo i vaspitanje koje je wu
mladosti stekao nateraSe gordog
don Estebana da se ponaSa kako
dolikuje. Za trenutak je c¢utao |
gledao Sandensa pravo u Zenice,
onda rasSiri ruke i nasmesi se.

— U pravu ste, senjor, i ja vas
molim za izvinjenje. U poslednje
vreme zivimo u cudnim okolno-
stima, pa smo postali sumnjicavi
prema strancima koje zateknemo
na imanju, pogotovo kada je rec
0 vasSim sunarodnicima. lzvolite,
senjor Longbaf, udite u kucu.

Sandens mrko pogleda Pedra i
iIskezi mu se u lice. Ostavio je
konja nasred dvorisSta i krenuo u
kuéu. UnutrasSnjost kuce samo je
potvrdila Kidovo misSljenje o gaz-
dinstvu. »Ovakve kuce ne bi se
postideo ni sam guverner Kali-
fornije«, pomisli. Na podu su bili
prostrti skupoceni tepisi i krzna.
Svud okolo nalazio se skupoceni
namestaj.
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Esteban pokaza velike kozne fo-
telje i pozva Kida da zauzme je-
dnu. PoSto ga ponudi pitem, Es-
teban sede naspram poznatog od-
metnika.

— Ako sam dobro shvatio, vi
ste ovde samo u prolazu?

— Ba$ tako. Boravio sam ne-
koliko dana u Las Kruzesu. Ka-
da mi je dosadilo, krenuo sam
dalje. Tako sam naleteo na vase
jahace.

— Nadam se da ¢ete mi opro-
stiti moju radoznalost, senjor, ali
voleo bih da znam Cime se bavite.

Kid naglo poteze kolt. Esteban
se trze, ali ostade miran. Rado-
znalo je gledao u bezizrazajno Sa-
ndensovo lice.

— Ponekad ovim, a ponekad
ovim — dobaci Kid kroz osmeh i
levom rukom iz dzepa izvadi Spil
karata.

— Ah, tako — procedi Esteban
vidno umiren kada je Kid vratio
kolt u korice. — Dakle, pistolero
I kockar, ha?

— Ne bas pistolero, jer ne iz-
najmljujem svoj kolt. Koristim ga
samo za liCne potrebe. Nisam ni
pravi kockar, ali to najvise volim
da radim kad odlucim da radim
— nastavi Kid zagonetno.

Esteban je nekoliko minuta C¢u-
tao pokusSavajuci da odgonetne Ki-
dove reCi. U jedno je bio sigu-
ran: Amerikanac koji je sedeo
preko puta njega svakako nije
bio obican lutalica niti jeftini pi-
stolero. JoS manje je bio naivan
I bezopasan. »Kojim je poslom do-
Sao?« — kopkalo je bogatog ze-
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mljoposednika. Od kako su nje-
govi ljudi po njegovom narede-
nju udesili da Tim Vajld dozivi
»nesrecni pad sa konja« u duboku
provaliju, strepeo je od svakog
gringa koji bi se pojavio u oko-
lini Las Kruzesa iz prostog raz-
loga Sto nije znao da li je pokojni
Vajld imao rodake ili ne.

Gringo ni jednom reCi nije po-
menuo udovicu  Vajld ni njen
ran¢. Zato se Esteban odluci na
lukavstvo.

— Da li ste posetili
dolinu«, senjor?

— »Srecnu dolinu«? Ne. Sta je
to? Neki salun, kockarnica ili ho-
tel? — wuzvrati Kid glumedéi iz-
nenadenje i radoznalost.

— Ah, ne, senjor. To je jedan
ran¢ koji vodi vaSa zemljakinja
— obavesti ga Esteban.

— Zena ... Amerikanka ... —
Vodi ranc?

— Da. Na zalost, njen muz je
nedavno doziveo nezgodu. Pao je
u provaliju sa konjem. Niko ne
zna kako se to dogodilo. Od tada
je ta Zzena sama. Nudio sam joj
pomo¢. Hteo sam Cak i da otku-
pim ran¢ od nje, ali ona ne Zzeli
da ga proda. Mnogo je ponosna
I vredna. Steta Sto je niste upoz-
nali ...

Vreme je prolazilo u nadmud-
rivanju i1 neobaveznom razgovoru.
Na kraju Esteban rece:

— VecCeras ste moj gost, senjor.
Posle veCere mozemo da odigramo
I neku partiju pokera. Ne, nemoj-
te se Cuditi Sto vam pominjem
poker. Tu igru sam naucio u Fe-

»Srec¢nu



Strana 14

niksu dok sam vodio poslove svog
strica. Ovde, na zalost, nemam
dostojnog protivnika, pa sam uto-

""" da sednem za
sto sa vama.

Kid se osmehnu. Partija poke-
ra moze StoSta da pokaze.

— Svakako, don Estebane, sva-
kako. Ni ja odavno nisam imao
priliku da zaigram sa pravim ig-
raCem. Bice mi zadovoljstvo.

Za vreme vecCere Esteban nije
propustio priliku da se pohvali
gostu kako ima nojbolje konje u
krugu od hiljadu milja.

Posle obilne i bogate vecere
kakvu nije pamtio, Kid pode za
Estebanom u salon. Tamo je na-
Sao pravi kockarski sto prekriven
tamnozelenom cohom. Na stolu
se nalazila i drvena kutija sa ne-
koliko neotvorenih Spilova.

— Pa, senjor Longbaf, Sta ce
biti ulog u nasSoj igri?

Sandens bez reCi izvuCe kesu
zlatnika iz unutrasSnjeg dzepa ka-
puta i nemarno je baci na sto.
Nekoliko zlatnih dvadesetica Kkli-
znu po zelenoj Cohi.

— Veoma dobro, veoma ... Ba$S
kako dolikuje pravom dzentime-
nu — priznade Esteban pa i sam
iz jedne iijoke izvadi kesu ne-
kakvih zlatnika.

Kada se novi dan najavio ble-
dom svetloséu koja se jedva na-
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zirala kroz teSke zavese na pro-
zorima, dvojica igraa su joS se-
dela. Pepeljare kraj njih bile su
pune opuSaka, a nekoliko flasa
skupocenog Spanskog vina lezalo
je prazno pored stola.

Tokom noéi igra je bila ¢as na
strani jednog, Cas na strani dru-
gog muskarca. Pred zoru se po-
kazalo da Kid ima bolju kondi-
ciju i1 da je, konaCno, vestiji ig-
raC. Gomila zlatnika pred njim
bila je dvostruko veca od one
ispred don Estebana. To, medutim,
kao da nije uzbudivalo Meksi-
kanca. Isto tako je reagovao i ka-
da mu je Kiid odneo poslednji
zlatnik.

Kada ga je Sandens, upitno
pogledao, on mirno rece.
— Pa, senjor Longbaf, hocete

li da ovu naSu malu igru okon-
camo onako lepo kao Sto smo je
I poceli? Si? Dobro. Da ne bih
sada morao da ustajem i donosim
novu koli¢inu novca, hajde da
ovu poslednju partiju igramo u
jednog od mojih rasnih zdrebaca.
Ne ustaje mi se. Znate, pomalo
sam sujeveran. A konj vredi mno-
go.

— Koliko? — kratko upita Kid.

— Hiljadu zlatnih dolara.

Kid bez reCi odbroia trazeni
novac i nehajno ga gurnu nasred
stola. Potom saCeka da Esteban
podeli karte. Nije bilo potrebno
da motri na Estebanove prste
dok je delio karte. Bez obzira
kakav je bio taj Meksikanac, bio
je posten igrac.
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PoSto je ulog bio dogovoren,
partija je trajala kratko. Esteban
ustade od stola, nakloni se Kidu
I s osmehom rece:

— Cestitam, senjor Longbaf!
Zaista ste izvrstan igraC. Potpu-
no ste zasluzili ovu pobedu. Na-
dam se da ¢emo jednom ponovo
igrati.

Kid uzvrati usmeh.

— Bice mi zadovoljstvo, senjor.

Posto su se osvezili i dorucko-
vali, Esteban povede Sandensa do
korala da mu pokaze konje. Kid
jednostavno nije mogao da pri-
krije oduSevljenje. Zinuo je kada
je ugledao prelepe rasne konje.

— Ovi vrede Citavo bogatstvo!
— izusti on oduSevljeno.

Esteben nije Kkrio ponos.

— Da, senjor, oni vrede suvog
zlata. Odaberite jednog. Zasluzili
ste ga.

Kid istog Casa pokaza na vitkog
vranea gordo povijene glave, ru-
ZiCastih, rasirenih nozdrva koji je
nemirno poskakivao pored og-
rade korala.

— Vidim da se razumete u ko-
nje kao i u poker. »Dijablo« je
jedan od mojih najboljih konja.
Sada je vas.

Dva sata kasnije Kid se opros-
tio od svog domacina i Kkrenuo
putem kojim je 1 doSao. Kada je
zamakao kroz kapiju ranca, lice
don Estebana se odjednom prome-
nilo. Bilo je to sada surovo lice,
lice coveka koji ne zna za milost
I prepreke.

— Pedro! — povika on i krete
u kucu.
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Samo minut kasnije, Pedro je
sa SeSirom u rukama stajao pred
gazdom.

— Uzmi dva Coveka. Sacekajte
negde gringa. Vratite mi »Dija-
bla« 1 zlatnike. Brzo! — naredi
Esteban ne gledaju¢i nadzornika.

— Si, senjor, odmah! — rece
Pedro i pozuri da ispuni nalog.

Nekoliko minuta kasnije, tro-
jica jahaCa izjuriSe kroz Kkapiju
I pohitaSe ka vrhu brezuljka levo
od puta kojim je Kid izmakao.
Pedro je ubrzo kroz okulare sta-
rog dvogleda spazio Sandensa ka-
ko bezbrizno jaSe.

— U redu, momci. ldemo pre-
cicom. Sacekatemo ga u malom
klancu. Za mnom! — naredi Pe-
dro 1 obode konja.

Kerin Vajld odjednom pocCe da
rida. Krupne suze kupale su joj

blede 1 upale obraze. Pitala se
dokle ¢e jo§ mcéi da izdrzi u
neravnopravnoj borbi. Pre dva

dana, kada je pao mrak, u njeno
dvoriSte dojahali su nepoznati ma-
skirani jahaci, rasterali joj konje
I goveda, zapalili staju i polomili
prozore na kuci. Ispalili su kiSu
olova u vrata i zidove kuce, za-
tim bez reci odjahali. Njen jedini
radnik, Hulio Parana, mje bio
kod kuce kada su se jahaci poja-
vili. DoSao je tek sutradan.

Kao da nije primetio nered i
zgariste, on se obratio mladoj Zeni

— Senjora Kerin, imam loSe
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vesti... Banditi su nam oteli sta-
do sa juzne livade... Sta je to
ovde bilo, zaboga? — reCe kao
da je tek tada primetio tragove
posetilaca od proSle nodi.

— Napali su, eto Sta je bilo,
Hulio. Napali su me, a tebe nije
bilo ovde da mi pomognes! —
kroz pla¢ mu odgovori Kerin.

— Ali.. . morao sam da obi-
dem stado... Znate da sve sam
radim — muklo uzvrati Parana.

Shvatajuc¢i da Covek govori is-
tinu, Kerin klimnu glavom.

— lzvini, Hulio. Muka me je
pritisla, pa ne znam Sta govorim.
Svakako da si morao da obides
stado, ali sad viSe neceS imati tu
brigu — reCe uz sarkastiCan os-
meh. — Sada su nas konacnho po-
Cistili. Oterali su i konje iz ko-
rala i krave koje su bile u ogra-
di. Sada sam zaista uniStena. U
ovoj zemlji nema zakona.

Kao da je hteo da je demantuje,
dva sata kasnije u njeno dvori-
Ste ujaha kapetan Markos Pinosa,
zapovednik Cete federalesa. On
prvo po vojnicki pozdravi Kerin
I njenog jedinog radnika. Zatim,
poSto je dao vojnicima odmor,
sjaha 1 pride mladoj zeni. Galan-
tno joj se pokloni i poljubi joj
ruku.

— Vidim, senjora, da smo moji
ljudi 1 ja kasno stigli. No, to ne
znaCi da necemo krenuti tragom
onih koji su se drznuli da vas
napadnu ¢im se odmorimo — go-
vorio je mladi kapetan, ne ski-
daju¢i pogled sa zeninog lica.
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— Bojim se da ste zaista ka-
sno stigli, kapetane. Kao Sto vi-
dite, ja sam uniStena — recCe
Kerin pokazujuci rukom oko sebe.

— Moji ljudi ¢e pomoci koliko
mozemo. Bar da se raSCisti ovaj
nered. Kasnije, kad zavrsimo tra-
ganje, vratiu se da vam sagra-
dimo staju i popravimo  kucu.
Obecavam!

Dok je kapetan razgovarao sa
Kerin, Hulio Parana krisom je
nestao iza kuce. Nekoliko trenu-
taka kasnije, poveo je osedlanog
konja. Kada je dovoljno odmakao,
on mu se baci na leda i zari ma-
muze u slabine. Zivotinja, pod-
staknuta bolom, zanjiSta i polete
kao tane.

PoSto su se odmorili od napor-
nog rada i koliko-toliko doveli
dvoriste u red, vojnici se oprase,
napojiSe konje i na kapetanov
znak uzjahase.

— Ildem, senjora. Pronaci ¢emo
napadace. NeCu se vratiti dok ne
budem mogao da vam saopstim
da su pohvatani! — sveCano je
obeCavao lepuSkasti kapetan.

Kada su se konjanici izgubili
iza krivine, Kerin odjednom ose-
ti koliko je usamljena. Imala je
sve manje snage da se odupire
nevoljama koje su je stizale sa
svih strana. Pre tri godine, kada
se sa Timom doselila u ovaj kraj
Meksika, bila je presreéna. Sre-
¢na dolina — tako je ona nazva-
la zelenu dolinu koju su kupili i
pretvorili u mali, ali bogati rane
— lic¢ila joj je na raj. Mislila je
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da nema srec¢nije zene od nje.
Imali su nekoliko radnika, a Tim
je znao Sta hole. Razumeo se u
konje i goveda. Njihovo stado je
brzo raslo. Kerin je u pocCetku
nedostajalo drustvo, ali kada bi
se Tom vratio sa livada posle na-
pornog rada, ona je zaboravljala
svoju samocu i sva sreona stis-
kala se uz Coveka koga je volela.

Pre mesec dana sve je poslo
naopako.

Jednog poslepodneva, pocetkom
juna, Hulio je u pratnji dvojice
jahaCa doterao kola na kojima se
nalazilo smrskano telo njenog mu-
za. Gotovo da nije mogla ni da
ga prepozna.

Hulio je obavestio da su nasli
Toma na dnu jaruge, u Kklancu,
na samoj granici njihovih pas-
njaka.

—  Konj
od zmije 1 okliznuo. Staza je ta-
mo uzana. Gazda nije mogao da
zadirzi konja. Tako je najverovat-
nije bilo — objasnjavao je Hulio.

Kerin je mislila da ¢e svimuti
od bola. Prviih nekoliko dana ni-
je mogla ni da misli. Ali, kada
je posle dve nedelje dojahao onaj
podmukli Pedro sa ranta don Es-
tebana i preneo joj ponudu svog
gospodara za kupovinu ranca, Ke-
rin je poCela da sumnja. Sve Ce-
SCe joj se nametalo pitanje da li
je Tim zaista doZiveo nesrecu, ili
su tu bili umeSarii neciji prsti.

Tim je bio iskusan i dobar ja-
haCc. Malo je verovatno da nije
bio u stanju da obuzda konja, ili

se verovatno uplaSio
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bar iskoCi iz sedla kada je video
da se nalazi u opasnosti. Drugo,
razmisSljala je mlada Zena, Tim
nije imao ama bas nikakva posla
na ivici klanca. U tom delu ima-
nja niti su imali pasnjake, niti
su njihova goveda zalazila na tu
stranu.

Sumnja je iz dana u dan po-

stajala sve jaCa, ali kome da je
iznese? Kapetan Markos nije mo-
gao niSta da preduzme ako mu ne
pruzi bar neki dokaz.
_ Da svoje sumnje izlozi Huliju?
Sta bi taj Covek mogao da pre-
duzme? Ipak, konacno je odlucila
da mu saopSti svoje sumnje.

Kada je Cuo Sta njegova gazda-
rica misli, Hulio je pocCeo da Kkli-
ma glavom.

— PokuSatu da neSto saznam
od kauboja sa Estebanovog ranca
kad odem u Las Kruzes, senjora,
ali mislim da ¢emo teSko bilo Sta
saznati — rekao joj je Hulio.

Taj razgovor vodili su desetak
dana pre nego Sto su maskirani
jahaci napali ranC. Kerin nije ni
u snu slutila da njen radnik Hu-
lio Parana radi za Estebana, od-
nosno za Pedra. Cim je saznao da
Kerin sumnja na Estebanove lju-
de, on je pohitao da to saopsti
Pedru. Kada je to Cuo, Pedro je
naredio svojim jahaCima da na-
padnu jranc.

— Zapalite neku sporednu zgra-
du, ispucajte nekoliko metaka u
prozore 1 zidove, rasterajte joj
stoku, ali nemojte da je povire-
dite. Neka joj to bude opomena
— naredio je svojim ljudima.
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O svemu tome Kerin nije ni-na zemlju, Kid brzo izvuCe noge

Sta znala.

Dok je posmatrala oblak pra-
Sine koji se slegao iza jahaCa ka-
petana Mairkosa, pitala se koliko
SU njene sumnje opravdane.

—  Hulio,
pozva ona nekoliko puta, ali uza-
lud.

Njen radnik zurio je da javi
gazdi o pojavi federalesa. Njihova
pojava bila je signal da se za
Izvesno vreme umire.

lako je, naoko, bezbrizno na-
pustio ranc ji odjahao putem kojim
su ga dan ranije Estebanovi lju-
di doveli na ran¢, Sandes Kid je
budno moitrio oko sebe. Nekoliko
puta, kao da proverava crnog
zdrepca, 'okrenuo se i proverio da
li ga neko prati. PoSto nije video
.nista sumnjiivo, Kid posle izve-
snog vremena skrete prema zapa-
du, nadajucCi se da neCe proma-
Siti ranC udovice Vajld.

Sunce se bilo priblizilo zenitu
kada je odjeknuo pucanj. Nije
bilo nikakve najave napada. Kroz
usijani vazduh zvtiznula je olovna
kugla i pogodila Kidovog konja
posred Cela. Bila je srefa za Kida
Sto je konj u presudnom trenut-
ku cimnuo glavom 1 tako spasaa
zivot svom jahacCu. Dok je padao

gde sli? Hulio! —

iz stremeni i odskoCi. Tog tre-
nutka kurSumi zazujaSe oko me-
sta na kom je lezao. Plavokosi
odmetnik se brzo otkotrljja u stra-
nu i zakloni iza jednog oveceg
kamena.

Kao Sto je pocela, pucnjava iz-
nenada i umuknu. Sandens pro-
viri iza kamena. 2drebac kog je
dobdo od Estebana nalazio se ko-
jih dvadesetak metara dalje. Ko-
nopac koj'im je Zzdrebac bio ve-
zan zakacio se za granu oborenog
debla, i konj je morao da stane.
Bila je to joS jedna srec¢na okol-
nost po Kida. Sada je svu paznju
obratio na napadacCe ispred sebe.

PuSka mu je ostala zataknuta
u futroli na ubijenom konju. Bila
je nadohvat ruke, a opet tako
daleko. Kid je procenjivao koilike
su mu Sanse ako naglo iskocCi i
baci se do sedla. Da je bar znao
koliko ima napadaca i gde se na-
laze, lakSe bi odlucio. Ovako...

»U svakom slucCaju, ne mogu
ovde da pustim korenje«, razmi-
Sljao je poznati odmetnik. »Nesto
motram da preduzmemc,

Toga Casa, samo za tren, ugle-
dao je neku priliku. Covek je ne-
kome mahnu i brzo se izgubio
medu stenama.

»Najmanje dvojica. Onaj Sto se
pojavio i neko na ovoj strasni«.

Kid brzo donese odluku. Puska
mu je bila preko potrebna, i on
odluCi da reskira. Savio je noge i
naglo se odbacio prema ubijenom
konju. Tek Sto je dohvatio pusku
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I istrgao je iz futrole, odjeknu
pucanj. Kid oseti kako telo ubi-
jene zivotinje zadrhta od udarca
olova. Pucao je onaj strelac koga
je maloCas ugledao. Kid nani-
Sani otprilike prema skrovtiStu tog
napadaca i ispali dva metka, on-
da brzo Smugnu u stari zaklon.
Pokazalo se da je to wucinio u
poslednjem trenutku. OglasiSe se
dve pusSke. Zrna podigoSe pra-
Sinu pored ubijenog konja, ali je
Kid ve¢ bio na sigurnom.

Sada su odlucivali zivci. Kid
odlu¢i da inicijativu u sledecih
deset — petnaest minuta prepusti
napadacCima. TiSina se nadvila nad
kanjon. Samo je povetarac po-
kretao zrnca peska po dnu ka-
njona.

Ipak, jednog trenutka, Kid za-
Cu jedva Cujan zvuk. Bio je to
Sum koji proizvodi covek kada
puzi po zemlji. Sum je dolazio
negde iznad njegovog skroviista.
Kid se polako okrete na leda i
spremi se da zapuca uvis ako se
protivnik pojavi.

Nije morao dugo da Ceka. Sum
se zaCu joS dva-tri puta, a onda
se iznad ivice kanjona, kojih pet-
naestak metara iznad Kida, po-
mola cev. Kid zadrza vazduh i
joS jacCe stisnu pusSku. Trenutak-
-dva kasnije, iza cevi se pojavi
ruka, zatim i lice strelca.

Sandens viSe nije oklevao. Br-
zo naniSani i ispali metak. Zacu
se samrtni krik. Krvava masa,
koja je samo nekoliko sekundi
ranije bila Covecije lice, nestade
sa vidika.
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Strelac sa druge strane klanca
brzo osu paljbu. Kid se brze-bolje
priljubi uz zemlju.

Ponovo je zavladala tiSina. Sun
ce se polako klonilo zapadu. Spa-
sonosna senka prekri mesto na
kome se Kid nalazio. Njegovi na-
padaCi su joS morali da se peku
na virelim zracima. Kid se nas-
rneja.

— Hej, amigosi, zaSto ne side-
te do mene? Ovde je lepa hlado-
vinal — povika smejuéi se.

Kao odgovor, do njega dopreSe
psovke na Spanskom jeziku I ne-
koliko hitaca.

— Recite Sta vam je potrebno,
pa da se lepo dogovorimo. Ve¢ mi
je dosadilo da ovde gubim vreme
— ponovo se javi Sandens.

— Baci kesu sa zlatom — po-
vika bandit iznad njega.
Drugi glas ga ucutka.

— Zavezi, Valdez, inace cu ti
ja zavezati taj brbljivi jezik!

Kidu se taj glas ucini poznat,
ali nije bio siguran. Jeka koju je
stvarao klanac izobliCavaia je
glasove.

— Moracu joS jednom da res-
kram — promrmlja Kid i poCe da
ocenjuje koliko mu je skokova
potrebno do debla kraj koga je
stajao prelepi Zzdrebac. Ako su
napadaCi na koje sumnja, dobro
¢e razmisliti pre nego Sto zapucaju
I tako eventualno pogode zdrepca.
AKko nisu oni___ onda Sta bude.

PoSto navuce SeSir na ¢elo, San-
dens duboko uzdahnu i tréeéi cik-
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-cak pojuri niz kanjon. Uspeo je
da pretrci Citavih pet, mozda i
Sest metara pre nego Sto je stre-
lac koji se nalazio iznad njega
uspeo da ispali prvi metak. Jos
jedan korak, i Kid se baci kroz
vazduh. Da li je odraz bio slab,
ili je plavokosi revolveras pre-
cenio svoje moguénosti, tek on
tresnu grudima i stomakom o
tvrdo deblo. Mislio je da se ras-
pada. Vazduh mu je SisteCi izle-
teo iz pluca.
Pucnjava nije jenjavala.

— Hej, Pedro, mislim da sam
ga pogodio! Vise se ne mice! —
povika strelac koji je sve vreme
bio iznad mesta na kome se Kid
do malocCas skrivao.

— Ako si toliko siguran, ti pro-
veri, hombre! — podsmehnu se
Pedro svom coveku.

Kid je ove glasove Cuo kao iz
velike daljine. Jedva je uspevao
da proguta nesto vazduha. Pogled
mu je bio mutan. On brzo otrese
glavom i s velikom mukom uspe
da udahne. Cinilo mu se da ce
se onesvestiti, ali ostao je svestan.
Pogled mu se izbistri na vreme
da vidi kako se prema plavetnilu
neba na drugoj ivici klanca izdi-
ze ljudska prilika. Kid jednostav-
no sede na zemlju i brzo nani-
Sani. lIspalio je tri metka veli-
kom brzinom i zadovoljno se na-
smeSi kad telo pogodenog strelca
prelete preko ivice 1 tresnu o dno
kanjona. <

Sandens je cekao. Minuti su
prolazili. Onda mu se jednog tre-
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nutka ucini da Cuje udaranje pot-
kovica po kamenitom tlu. Ubacio
je metak u cev i ustao. Uzmicao
je polako, budno motrec¢i na onu
stranu na kojoj je ugledao jed-
nog napadaca. Kada je proSlo
onih nekoliko najkriticnijih tre-
nutaka, Kid shvati da je njegov
poslednji napadac jednostavno po-
begao.

Odahnuo je i uputio se zdrepcu,
koji je mirno stajao i posmatrao
ga svojim Kkrupnim tamnim oCima.
Kid ga odveza i privede svom
ubijenom konju. Uz dosta napora
uspeo je da sa ubijene zivotinje
skine sedlo i ¢ebe i osedla crnog
zdrepca. Nije ni pogledao «ubije-
nog napadaca, kao Sto mu ni na
kraj pameti nije bilo da se popne
I vidi Coveka kome je razneo lice.
Za njega je sve to vecC bila pro-
Slost. Interesovao ga je onaj treci.
Cuo mu je ime. Mozda je to bio
Estebanov nadzornik. Najverovat-
nije jeste, ali mozda i nije. Pe-
dro je bar Cesto ime, razmisljao
je Kid. U svakom slucaju, budué-
nost ¢e pokazati da li je bio u
pravu. Ako je don Esteban naru-
¢io ovaj napad, to necCe biti i
njegova poslednja re¢. Onda cCe
biti svejedno da li je jedan od
napadaca bio Pedro.

Sunce se vec dopola skrilo iza
planinskih vrhova u daljini kada
je Kid ugledao kucu Kerin Vajld.
Zaustavio je konja i nekoliko tre-
nutaka posmatrao okolinu. Mesto
je zaista bilo prelepo. LepSe cak
1 od onoga na kome je don Este-
ban podigao svoju kucu.
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Kerim je iza zavese na prozoru
ugledala nepoznatog jahaca kako
se priblizava kudi. Brzo je sa zida
skinula lovacku pusSku skradene
cevi i odSkrinula vrata. Proturila
je vrh cevi napolje, zatim cekala
da se nepoznati sasvim priblizi.

— Sada ste dovoljno blizu i
pravo je vreme da se okrenete i
vratite tamo odakle ste dosli —
reCe ona uz Zelju da bude odlu-
¢na, ali glas joj je podrhtavao od
straha.

— Nema razloga da se uzbudu-
jete, gospodo Vajld — obrati joj
se Kid mirnim glasom. — Vi me
ne poznajete, ali budite sigurni u
jedno: ja vam ne zelim nikakvo
zlo.

— Kako znate moje ime? Ko
ste vi? — brzo upita Kerin i, za-
boravljaju¢i na opreznost, izade
pred vrata.

— Srea vaSa Sto zaista imam
prijateljske namere, inace je ta
neopreznost mogla skupo da vas
kosta — opomenu je Kid.

Zena brzo podize pusku, ali
pogledavsi nasmejanog momka ona
polako 1 protiv volje spusti oru-
Zje.

— Onda, mogu li da sjasem, ili
¢emo ovako dok se sav ne uko-
¢im? — upita Sandens Kkroz svoj

oprobani smeh.

NeSto u njegovom glasu 1 tom
osmehu ubedi Kerin da joj od
ovog plavokosog jahata ne preti
nikakva opasnost.
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— Da, svakako, sjaSite, gospo-
dine ... ma kako se zvali.

— Ime mi je Hari, gospodo.
Hari Longbaf, vama na usluzi —
galantno se nakloni Kid.

Desetak minuta kasnije, bez
okoliSenja, Kid joj isprica kako
je 0 njoj Cuo sasvim slucajno u
Las Kruzesu i kako je pozeleo da
upozna svoju zemljakinju koja se
tako hrabro bori sa nedatama.

— Lepo. | Sta sada nameravate
poSto ste me videli izbliza, kako
sami kazete — upita Kerin.

Kid je nekoliko trenutaka po-
smatrao bez reCi. »Lepa je«, po-
misli. »Mora da je joS lepsa kada
se uredi i kad nema briga. Zai-
sta je Steta Sto je sama«. Zatim
glasno rece.

— To zavisi od vas, gospodo.

— Od mene?! Kako?

Kerin je bila zbunjena. Ovaj
momak uopSte nije liCio ni na
jednog muskarca koga je do tada
upoznala ili srela. Cak je mogla
da se zakune da je obitan avan-
turista 1 skitnica, a, opet, nesto
u njegovom pogledu i glasu go-
vorilo joj je da taj momak ume
da bude ozbiljan i vraski opasan.
Sada ga je gledala pravo u oci
oCekujuci odgovor.

— Ako kazete da ostanem, o0s-
tatu. Ako kazete da odem... —
rece Kid i ustade.

Kerin pogresno protumaci nje-
gov potez i skocCi uhvativsi ga
za ruku.

— Ne ... ne idite ... molim vas.

Mislim ... ostanite ... Potrebna
mi je pomo¢ — zavrSi jecajuci.
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— U redu je, gospodo. Ostacu.
Hteo sam da budem siguran da
to zelite. Samo, odmah da se ob-
jasnimo. Ja nisam va$S radnik i
ne zelim nikakvu platu. Radicu
ono Sto mislim da treba da radim.
Vazi?

Kerin samo klimniu glavom. Od-
jednom je bila sigurna da joj po-
red ovog Coveka n'iko viSe nista
ne moze.

Dok je Kid smeStao Zzdrepca,
Kerin pozuri da spremi veceru.

Sandens podmiri konja 1, po-
Sto je zapalio cigaru, krete duz
ograde dvoriSta. Sa dve strane
pruzao se pogled u daljinu i bio
je siguran da na vreme moze da
primeti svakog ko bude krenuo
na ranC. Sa treCe strane prosti-
rala se prilicno gusta Suma. Sa
te strane svako je mogao nepni-
meéeno da stigne gotovo do is-
pod prozora. Sa zadnje strane dvo-
riSta, gotovo odmah iza zida Kku-
¢e, pocinjala je kosina koja se ve-
oma brzo pretvarala u okomiti
zid visok preko sto metara. Kid
odluCi da sledeih nekoliko dana
spava u Sumarku i da tako na

vreme predupredi svaki iznena-
dni napad.
Kada; je, dvadesetak minuta

kasnije, uSao u kucu, doCeka ga
prijatan miris spremljenog jela.
Sto je bio prekriven cCistim car-
Savom. Kid se osvrte, ali nije vi-
deo domacicu. Pomeri stolicu i
sede.

— Hari, to ste vi?
— Da, gospodo, ja sam.
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— Odmah ¢u. Pricekajte samo
minut. Odmah c¢u biti spremna.

Pet minutalkasnije, Kerin ude
u sobu. Kosa joj je bila oCeSljana
I vezana trakom. Na sebi je imala
haljinu neznoplave boje koja je
isticala njeno mlado ali zrelo telo.
Zastala je jednog trenutka na
vratima delujuci istovremeno kao
devojCica koja je prvi put obukla
pravu haljinu i iskusna zena koja
odmerava utisak koji je ostavila
na muskarca.

Kid 1 nehotice ustade ne skri-
vajuéi iznenadenje. Taj njegov
gest i izgled lica potpuno zadovo-
ljiSe Kerin. Mlada Zzena se posle
dugog vremena nasmeja.

— Pa, ho¢emo li, gospodine Lon-
gbaf?

— Hocéemo li... Ssta?

— Da sednemo za sto dok se
veCera nije ohladila?

Kid se osmehnu i zauze mesto.
Kerin je brzo poslovala oko Ste-
dnjaka i uskoro posluzi jelo. Sela
je preko puta Kida, ali odmah
ustade.

— Mislim da je ostala joS je-
dna flasa viskija negde u orma-
ru. Hocete jednu caSicu pre vecCe-
re, zar ne?

Sandens samo klimnu glavom.
PoSto su zavrsSili veCeru, Kid iz-
vadi cigaru, zatim upitno pogleda
Kerin.

— Slobodno zapalite. Ovde ni
jedan muskarac nije puSio od
kako je moj Tim stradao.

I dok je odmettni'k povlacio
dimove iz cigare, Kerin mu je is-
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pricala sve Sto se dogodilo od
dana kada je njen muz nastra-
dao. Iznela mu je i svoje sumnje.

— 0Od kada Hulio radi kod vas?
— upita Kid, kome je ponaSanje
Kerinog radnika bilo sumnjivo.

— Mislim da je doSao otprili-
ke mesec dana pre nego Sto je
Tim stradao. Nekako u isto vre-
me kada je Esteban najviSe na-
valjivao da mu prodamo imanje.
Zar sumnjate na njega? Pa, on
je jedini ostao. Ostali su me na-
pustili.

— Koliko sam cuo, dvojicu ste
sami otpustili.

— Da, nisam viSe mogla da ih
platam. Za Hulija jo§ imam no-
vaca.

— Gde se taj svat trenutno na-
lazi? Da li ste ga nekud poslali?

— Ne, nisam. Verovatno je na
pasnjacima, ali...

Kerin ne zavrSi reCenicu. Sta
je Hulio imao da trazi na pas-
njacima kad joj je tog podneva
rekao da su im banditi ukrali i
poslednje stado? Sumnja poCe da
se uvlaci u njene misli. Nije valj-
da 1 on protiv nje? Zar je mogla
da bude toliko Slepa da to ne
primeti? 1z razmiSljanja je trze
Kidov glas.

— Ne brinite viSe 0 njemu. Pa-
zicu na njega. Hvala na dobroj
veCeri. Mislim da je vreme da le-
gnete — reCe ustajuci.

— A vi? Gde cete vi?

— | ja bih na pocCinak. Imao
sam prilicno naporan dan — recCe
Kid i krete prema vratima
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— Gde mislite da provedete noc?
— Ne brinite. Bi¢u u blizini.
Kerin htede da ga pozove da
ostane u kuci, ali se nije usudila.
Nije znala kako ce plavokosi mo-
mak to da oceni. Zato samo uz-
dahnu i pozele mu laku noc.

Sandens uze pokrivac koji je
uvek nosio iza sedla, dohvati pu-
Sku i nestade u Sumarku. NaSao
je brzo jednu plitku jarugu i
smesti se u nju. Imao je dobar
pregled oko kuce, a sam je bio
u zaklonu. Naslonio se na obliz-
nje drvo i1 prepustio se mislima.
Dugo je ostao budan.

Ni mlada Zena dugo nije mogla
da zaspi. PokuSavala je da dokuci
misli nepoznatog momka Kkoji joj
se ponudio kao zaStitnik. 1z kojih
razloga? Zasto ni jednim gestom
nije pokazao da mu se svida, da
je zeli? Kakav je on Covek?

Na ova pitanja nije imala odgo-
vor. Znala je samo jedno: taj pla-
vokosi momak je neodoljivo priv-
lacan. Bila je sigurna da ne bi du-
go potrajalo da mu se sva preda.
Malo postidena, malo uplasena
ovim saznanjem, ona navuce po-
krivaC sve do brade i na silu po-
kusa da zaspi.

NocC je protekla mimo. Sa prvim
znacima novog jutra Kid osedla
konja i1 odlucCi da obide bar naj-
blizu okolinu. Krenuo je za tra-
govima koje su ostavili napadaci
goneli pet konja i tri krave.

Pitao se kakvi su to lopovi koji
se polakome na tako mrsav plen,
osim... Da, osim ako i taj gest
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mije trebalo samo da obeshrabri
vlasnicu »SreCne doline«. Da joj
se pokaze kako ¢e na kraju ostati
bez igde icCega.

U prvo vreme tragovi su vodili
prema zapadu, aili su potom na-
glo skrenuli na sever, da bi ne-
stali na kamenitom tlu. Kid zau-
stavi zdrepca i zagleda se u splet
jaruga i omanjih klanaca. Gotovo
je bio siguran da se oteta grla
nalaze bas u nekoj od tih jaruga,
I to napusStena. Nije basS bio vi-
¢an kaubojskim poslovima i nije
umirao od Zelje da se njima bauvi,
ali je hteo da vraiti rasteranu sto-
ku i1 samopouzdanje mladoj udo-
Vicl.

Nije tragao ni pola sata, kada
ga na trag dovede mukanje Zzed-
nih krava. Veoma brzo pronasao
je i1 konje i bez po muke sve po-
terao putem kojim je dojahao.

Kerin je takode poranila i.o0d-
mkh pozurila da spremi dorucak
I kafu za svoga gosta. Kada je sve
priredila, ona izade pred kucu
nadajuci se da ce ga ugledati, ali
se iznenadi kada nije videla ni
plavokosog neznanca ni njegovog
konja. Svakojake misli pocCeSe da
Jjoj se vrzmaju po glavi. Minunti
su prolazili. Prode jedan, pa jos
jedan sat.

— Zar je ... moguce ...
pobegao ... predomislio se? Moz-
da mu nisam ponudila ono Sto
je ocekivao? — poluglasno je raz-
miSljala Kerin.

Veé se i podne blizilo, a Harija
Longbafa ndgde ni od korova.

da je
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Mlada Zena izgubila je ve¢ svaku
nadu da ¢e se momak koji je u
njoj probudio toliko nade vratiti.
Tada je prenu mukanje krave.
Kerin skoCi i potréa prema Kka-
piji dvoriSta. Tada ugleda joS dve
krave, a iza njih 1 pet konja od
kojih se ve¢ bila oprostila. Ali,
njenu paznju vise nije privlacila
stoka. Kroz praSinu koju su zivo-
tinje podizale svojim papcima i
kopitima, ugledala je siluetu ja-
haCa koji je vitlao lasom i povi-
cima terao stoku.

— On ... on se vratio ... Vratio
je 1 moju stoku! — promuca Ke-
rin, zatim potrca Sto je brze mo-
gla da otvori kapiju.

Sa ushic¢enjem i stidom gledala
je prasinom prekrivenog Sanden-
sa, kome su se ispod oboda SeSira
I iznad na nos navucCene vratne
marame videle samo  prodorne
smede oCi. On zaustavi konja, ski-
de maramu sa lica i SeSirom ot-
rese prasSinu sa kosulje i prsluka.

— Gospodine Longbaf... Hari

gde ste ih naslh?

— U jednoj jaruzi na oko dva
sata jahanja odavde. Napadaci
nisu nameravali da prisvoje sto-
ku. Hteli su samo da vas joS
viSe obeshrabre.

— Vi ste sigruno umorni i gla-
dni?

— Pa, mogao bih da popijem
dobru kafu i koji gutljaj iz one
flaSe od juCe. A Sto se umora
tiCe, ne mogu da kazem da sam
Zivot proveo ganjajucCi odbeglu
stoku — nasmeja se Kid.
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Nekoliko minuta kasnije, opran
I osvezen, pijuckao je toplu kafu.
Prethodno je ispraznio dve caSe
viskija.
_— Sta ¢emo sada da radimo?
Sta predlazete? — upita posle
duze pauze Kerin.

— Cekaéemo. Nista nam drugo
I ne preostaje Popravitemo ogra-
du na koralu i smesticemo stoku.
Sve vise sam ubeden da oni Kkoji
su vas napali ve¢ znaju da sam
ovde. Siguno ¢e se uskoro po-
truditi da mi pokazu kako je za
mene najzdravije da se Sto pre
izgubim.

— ZaSto mislite da znaju za
vas? Da vas mozda nisu videli?

— Mozda su me i videli. U
svakom slucaju, neko im je javio
za moju malenkost.

— Hulio?

— Mozda i
brzo.

Hulio. Saznaéemo

Hulio Parana je Cekao u napu-
Stenoj kolibi na istoénim pasnja-
cima. Cekao je da dode Pedro, da
mu sve saopSti i da se dogovore
kako da onog plavokosog gringa
Sto pre likvidiraju.

Dogovoreno vreme za sastanak
odavno je proslo, ali se Pedro
joS nije pojavljivao.

I dok je Hulio Cekao, Pedro je
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pokrStavao da don Estebanu ob-
jasni kako to da on i njegova dva
Coveka nisu uspeli da savladaju
gringa.

— Nesposobnjakovici! Bilo vas
je trojica i Sta ste uradili? Sta?
NisSta, eto Sta! lzgubio si dvojicu,
a ja sam i dalje bez Dijabla i bez
zlata. Pedro, mnogo si me razo-
Carao — tihim, ali opasnim gla-
som prekorevao je Esteban svog
prvog pomocnika.

Pedro je Cas crveneo, Cas je
bio sivozelen u licu. Neuspeh je
ionako smatrao kao lichu uvredu,
a reci njegovog gazde su joS bol-
nije pogadale i ponizavale.

— Senjor, ni ja ne shvatam Kka-
ko je to moglo da se dogodi. Je-
dno je sigurno: taj gringo je opa-
san borac ... Rodeni pistole.ro.
Svojim zivotom vam jamcim da
¢u ga ucutkati! — reCe Pedro va-
treno.

Esteban poCe polako da klima
glavom.

— Da, Pedro, svojim zivotom. ..
svojim zivotom, amigo.

Pedro se okrete da pode, ali ga
Esteban zaustavi.

— Cekaj. Mozda je ipak bolje
da se ne pojavljujeS odmah. Ne
zelim da se dozna ko stoji iza
tih napada. Pronadi Karlosa Ece-
variju Zmiju. On je brz na koltu.
Nadi ga, daj mu neSto para i neka.
prvo on pokusSa da ubije gringa.
AKko ne uspe, ti si na redu.

Kao da je nekoliko trenutaka

razmiSljao, Esteban je gledao is-
pred sebe. Onda nastavi.
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— Njih dvoje ¢e kad-tad morati
u grad po namirnice. Momci su
im , kazeS, sve zapalili joS pre
nego Sto je gringo doSao. Ostaje
dakle, da sa Karlosom cekas u
Las Kruzesu. Neka neko motri
na njih i neka te obavesti ¢im
krenu u grad.

— Si, senjor. Ve¢ imam cCoveka
koji stalno motri na njih. To je
Hulio. On mi je pomogao i da
Tima Vajlda gurnem u provaliju.
Hulio je joS na ranCu »SreCna
dolina« — objasni Pedro.

— Bravo, amigo! Vidim da ipak
joS umesS da misliS svojom gla-
vom — pohvali ga Esteban zabo-
ravljaju¢i na malopredasnje grd-
nje.

SreCan Sto gazda ipak ceni nje-
gove kvalitete, Pedro uzjaha ko-
nja i pozuri da se nade sa Huliom.

v
X

ProsSla su tri mirna dana na
ranCu »Srec¢na dolina«. Kerin je
ve¢ pocCela da zaboravlja sve ne-
dade. Sa neskrivenim simpatija-
ma posmatrala je Kida. Zelela ga
je sve viSe. Sandens se pravio da
ne primeéuje njene vatrene po-
glede | stalno je trazio nekakve

poslove oko kuce.

— Danas bih mogao da odja-
Sem i potrazim Hulija. Taman ¢u
malo razdrmati Dijabla i uzgred
izvideti okolinu *— reCe Kid Cet-
vrtog dana posle dorucka.

Kerin prvo htede da protest-
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uje, ali je znala da joj to nece
mnogo pomoci. Covek joj je vec
pokazao da radi ono Sto je nau-
mio. Ona zato samo klimnu gla-
vom.

— Cuvajte se, Hara... i pozu-
rite natrag ... Znate da se bojim.
Hari joj se samo nasmesSi i po-
kaza rukom na dvocevku koja je
vigila na zidu kraj ulaznih vrata.

— AKko neko nepozvan naide,
ne izlazite iz kuce. Prvo pucajte.
Onda ga pitajte Sta zeli. Jasno?

— Da sam tako uradila kada
ste vi dosli?

— Ja sam se Cuvao, gospodo.
Uostalom, zar ja licim na nekog
opasnog tipa? — ponovo se has-
meja Kid, onda napusti kucu.

Brzo je prejahao ravnicu koja
se pruzala prema istoku. Dijablo
je leteo kao vihor, na veliko za-
dovoljstvo svog jahaca. Posle iz-
vesnog vremena teren pocCe da se
nabira, a tle postade kamenitije,
dzombastije. Kid uspori vranca i
nastavi laganim hodom. Uskoro
se nasao pred uzanim kanjonom.

Odjednom je osetio onaj dobro
poznati znak u stomaku. Znak
koji je opominjao na opreznost.
Kid joS jednom osmotri okolinu.

Kraj oko njega postao je krSe-
vit, a ogromne stene i grebeni
odjednom su mu zaklonili vidik.
Poterao je konja dalje i sa desne
strane ugledao duboku urvinu. Je-
dva primetna staza vijugala je
dnom klanca kojim je nameravao
da prode. Morao je da vidi gde
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staza vodi. Svud oko nje i iznad
nje bilo je mnogo mesita na koji-
ma bi se mogla naci sigurna os-
matracnica. Taj bi mogao da vidi
svakog ko naide kao na dlanu, a
da istovremeno ostane nevidljiv.
»Cak 1 kad bih nekog ugledao,
teSko da bih mogao lako da ga
se doCepam«, pomisli Kid posma-
trajuci visoke crvenkaste stene.

Staza je vijugala onako kako je
to zemljiSte diktiralo. Zalazilo je
sve dublje u kanjon. Na ledima je
osetio kako mu se kosulja lepi uz
kozu. Nije se osvrtao. Nesto ga
je neodoljivo vuklo napred, iako
je sve viSe bio siguran da ga ne-
ko vreba.

ZaSto? Otkud taj osecaj?

Bio je to, jednostavno, osecaj
uroden svima Kkoji su progonjeni,
koji jaSu mracnim stazama i Kkoji
zive sa koltom ili od njega. Kid
je, uz to, bio 1 rodeni kockar.
Morao je da rizikuje. U tome se
I sastojala lepota zivota. »Da nije
tako«, pomisli, »ne bih bio ono
Sto jesam, niti bih se lomatao
Zapadom sa onim bandoglavim
Kasidijem. Ko zna gde je taj ve-
liki mislilac ovog trenutka«, seti
se Kid iznenada svog partnera.
Ali, ubrzo zaboravi na sve i us-
redsredi se na stazu.

Iznenada se pred njim ispreci
velika tamna senka. Podigao je
pogledi ugledao veliku stenu ka-

ko se nadvila iznad staze. Ona je
I bacala senku. Kid ujaha u hla-
dovinu. Ako nekoga ima, onda se
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nalazi tatno tamo gde stena za-
klanja vidik. Taj Ceka samo da
se pojavi iza one izboCine, pa da
ga zaspe olovom, pomisli odme-
tnik i zaustavi Dijabla.

Hulio Parana, kojii je pratio Ki-
da joS od izlaska iz dvorista ran-
ca, koriste¢i sa bezbedne daljine
dvogled koji mu je Pedro dao,
Cekao je sa druge strane nadvi-
jene stene. Kada je Sandens Kid
zaSao u klanac, Hulio je dobro
poznatom stazom pozurio da mu
pripremi zamku. Ako uspe da
smakne gringa, don Esteban ce
ga bogato nagraditi. Prilika koja
mu se ukazala nije mogla biti
bolja. Sunce ga je prosto palilo
po ledima, ali on je sve to stoiCKi
podnosio. Svaki Cas je otirao znoj
koji mu se sa Cela i1 obrva sli-
vao na oCi. Morao je da bude
spreman da svakog trena zapuca.
Zato nije skidao pogled sa staze
koja se pruzala ispod njega na
kojih tridesetak metara. Sa te
daljine mogao je da pogodi i gu-
Stera, a kamoli konjanika.

Sandens Kid polako sjaha i
omota uzde oko jedne izboCine na
zidu klanca. lzvucCe pusSku iz fu-
trole i ubaci metak u cev. Posto
potapSa konja po vratu, on krete
polako putem kojim je stigao.
Kada je pronaSao pogodno mesto,
polako poCe da se penje.

— Pa, prijatelju, ako se nala-

ziS negde ispred mene, gadno ce$
se iznenaditi. A ako postojiS samo
u mojoj masti, ovo cCe biti Cas
fiskrulture — poluglasno rece.
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Penjanje potraja Citavih pola
sata. Morao je da pazi na svaki
korak, na svaki kamen i kamicak.
Jedan pogreSan potez, i za tren
oka naSao bi se na dnu kanjona
polomljenih ruku i nogu. Na tu
pomisao obli ga znoj, ali ipak
nastavi dalje.

Usijano stenje pefelo ga je po
rukama, dok su mu se suncevi
zraci poput ostrih nozeva zaba-
dali u leda. VrucCina je postajala
nepodnosljiva. Jednog trenutka
morao je da se oprosti od puske.
Teren je bio takav da su mu za
penjanje bile potrebne obe ruke.
Sve teze je disao. Cinilo mu se
da srce hofe da mu iskoCi iz
grudi. Medutim nije gubio samo-
pouzdanje. Vrh je bio sve blizi.
Konacno, izbivsi iza jedne ovece
gromade, nade se na zaravni. Ono
Sto je video nije mu se svidelo.
Sav prostor ispred njega bio je
ravan i gladak kao kockarski sto.
Nigde ni najmanjeg zaklona.

Kid besno opsova. Na dvade-

setak, mozda trideset metara spa-
zio je Coveka kako leze¢i na tr-
buhu viri preko ivice litice. Nije
mogao da vidi lice Coveka u za-
sedi. No, to mu tog trenutka nije
ni bilo vazno. Osim Estebana i
Pedra, nije poznavao nijednog co-
veka u ovom kraju.

Kao 1 uvek kada se nalazio pred
nekom teSkocom, Kid donese od-
luku na brzinu. Bez pusSke nije
imao Sanse da pogodi Coveka u
zasedi. Zato odlu¢i da ucini ne-
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Sto suludo. Natuce SeSir dublje na
Celo i zatrCa se preko Cistine. Pre-
trcao je Citavih desetak metara
neprimeéen, a onda ga sreta os-
tavi. Zapevsi vrhom Cizme o jedan
kamen, polete glavacke i tresnu
0 kamenitu podlogu. OsStar bol u
levom kolenu preseCe mu dah.
OCi mu se zamutiSe od suza. Oseti
oStar bol i na levoj Saci.

Hitac koji planu pokazao mu je
da nema vremena ni za kukanje
ni za bolove. Zrno zviznu opasno

blizu. Kid brzo poCe da se kotrlja.
JoS nekoliko zrna proprati nje-
govo valjanje, a onda ga jedno
pogodi u Cizmu i odvali mu petu.
Kid konaCno uspe da potegde
kolt i uzvrati vatru. Ve na prvi
pucanj njegov napadaC izgubi
hrabrost. Brzo je ustao 1 pocCeo
da bezi. Kid se podize na jedrio
koleno, naniSani i ispali preosta-
la dva metka. Smeo je da se za-
kune da je bar jedan kurSum po-
godio cilj. Nepoznati se zatetura,
ali ipak uspe da umakne. Dok je
punio kolt, Sandens zacCu topot
kopita. Znao je da je time borba
okonCana. On vrati napunjeno
oruzje u korice i pogleda povrede.
Levi dlan je prilicno Kkrvario, a
koleno ga je toliko bolelo da je
jedva savijao nogu. Uprkos tome,
poCe da se spusta u kanjon. Pre-
vio je Saku maramom, uzjahao
konja i krenuo nazad na ranc.
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Kapetan cete federalesa Mar-
kos Pinosa u nedoumici je stajao
na mestu gde su se tragovi grupe
jahata koje je pratio ulov-ali u
pravu reku tragova i Kkopita i
govedih papaka. Posle duzeg raz-
misljanja, on komandova pokret.
Kasom su isli tim tragom. Posle
duzeg jahanja, pred njima se uka-
za ranC don Rodriga Estebana.
Kapetan Markos nije poznavao
bogatog zemljoposednika jer je
njegov garnizon bio stacioniran
kod Prezidija. Odlucio je da svra-
ti na ranC i raspita se kod ran-
Cera 0 nepoznatih jahaCima. Tu
¢e verovatno moci da napoje ko-
nje i da se sami osveZze.

Strazar na Kkapiji primetio je
veliku kolonu jahacCa i pohita da
0 tome obavesti don Estebana.

Esteban navuce letnji kaput i
izade na trem da docCeka iznenad-
ne posetioce. Bilo je to prvi put
da neki predstavnik vlasti poseti
njegov dom. Pitao se Sta ova
poseta treba da znaci.

Kada je kapetan Markos ujahao
u dvoriSte, Esteban ga pozva ru-
kom da ptride.

— Kojim dobrom, kapetane? —
reCe posSto ga Markos pozdravi
po vojnicki.

— Molim za dozvolu da moji
ljudi napoje konje i da se odmore
u hladu vaSe haeijende — rece
Markos vojnicki ostrim glasom.
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Esteban raSiri ruke i prijatelj-
ski se masmesi.

— Ali, kapetane, svakako! Ne
treba da molite. Vi i vasi ljudi
dobro ste dosli na haeijendu poro-
dice Esteban — recCe on teatralno.
— Samo da izdam potrebna na-
redenja, pa ¢emo nas dvojica podi
u salon i osveziti se.

Posto je naredio da se vojnicima
posluzi vino 1 hrana, on pozuri
do Markosa, koji ga je sa zahval-
noS¢u posmatrao.

Dok su neSto kasnije ispijali
staro Spansko vino, Esteban, kao
svaki dobar domacin, saceka da
mu kapetan sam kaZe kojim po-
slom je doSao.

— Pravo da vam kazem, pra-
tili smo neke sumnjive tragove
I slucajno stigli do vasSeg ranca...

— Sumnjivi tragovi do mog ra-
néa? — toboZze se zacudi Esteban.

— Oh, izvinite, gospodine ...
Hteo sam da kazem da su se tra-
govi pomeSali sa tragovima vasih
ljudi i stoke, pa sam ja krenuo
njima i1 tako stigao do vas. Nai-
me, hteo sam da vas pitam da li
su vasi ljudi mozda skoro prime-
tili nepoznate jahacte u okolini.

Esteban odahnu. Znaci, kape-
tanCi¢ nema pojma ni o ¢emu.

— Kada ste me na to podsetili,
da. Moji vakerosi primetili su
dve-tri grupice nepoznatih jahaca
na granicama mojih pasSnjaka i
brzo ih rasterali. Da, tu je i jedan
gringo. Ve¢ nekoliko dana muva
se po okolini, a niko ne zna ot-
kud se stvorio 1 kakve su mu
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namere. Bojim se da ne nanese
neko zlo onoj sirotoj udovici Vaj-
Id. Znate kakvi su gringosi —
lukavo se doseti Esteban.

Istog Casa shvatio je da je po-
stigao pun pogodak. Markos go-
tovo skoCi sa svoga mesta.

— Ne mislite valjda da ce se
usuditi...?

Esteban nemocno raSiri ruke.

— Ko zna, kapetane, ko zna.
Moraou da poSaljem nekoliko mo-
jih jahata da joj se nadu ...

— Nije potrebno. O tome ¢u ja
licno da se pobrinem — reCe Mar-
kos vatrenije nego Sto je zeleo.

»Ah, tu smo dakle. | tebi se
svida ona cmokosa I crnooka le-
poticax, pomisli Esteban, ali se
uzdrza da se bilo ¢ime oda.

Razgovor je potrajao joS petna-
estak minuta. Kapetan se onda
zahvali na gostoprimstvu i oba-
vesStenjima.

T

Hulio je stiskao zube od bola.
Onaj davolski gringo ne da mu
nije upao u zamku, nego ga je iz-
nenadio, Cak i ranio. Krv mu je
isticala 1z desnog ramena, ali se
nije usudivao da stane 1 previje
ranu. Zurio je prema skrivenoj
kolibi. Znao je da ga Pedro tamo
Ceka. Tako su se bili dogovorili.

Kada se priblizio kolibi, on se
u poslednji Cas seti da treba da
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se javi. Pedro je bio brz na oki-
daCu, 1 lako je moglo da se desi
da greSkom ustreli svog Ccoveka.

— Hej, Pedro, amigo! To sam ja

Hulio! — reCe kreStavim gla-
som.

Pedro se pojavi ispred Kkuce.
Kad ugleda ranjenika, besno op-
sova. _

— Sta to treba da znaCi? —
viknu.

— Pomozi mi da sjaSem i pre-
vij mi ranu... Sve ¢u ti objasniti.

Posto mu je rana bila uvijena
I poSto se okrepio tekilom, Hulio
ispriCa Sta se sve desilo.

— Proklet da si! — bogoradio
je Pedro. — Trebalo je samo da
pratiS gringa i da mi javis ako
sa onom zenom krene u grad. A
ti? ZeliS da izigravaS opasnog
Coveka, a?

— Ali, Pedro, bio sam sigu-
ran... Jahao je pravo u zase-
du... On mora da je davo kad
je osetio da ga cekam — prav-
dao se Hulio.

— | Sta da radim sada sa to-
bom tako ranjenim?

— Ah, amigo, nije ovo niSta.
Sutra ¢u ve¢ da budem ponovo
na strazi. Sada imam razlog Vi-
Se da onog gringa ukokamo.

— Dobro — pomiri se Pedro —
ali ovog puta pamet u glavu. Ja-
sno? ViSse ne smeS da pogre-
Sis, inace...

lako nije do Kkraja izgovorio
pretnju, Hulio je sve shvatio.
Dobro je poznavao Pedra. Znao
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je da ovome nema niSta lakSe ne-
go da nekome sruci olovo u sto-
mak ili zarije kamu u leda.

Kada je stigao na ranc, Kid
jedva uspe da skoCi sa leda ko-
nja. Noga mu se gotovo uko-
cila. Videvsi to, Kerin prigusi
krik i1 potrCa preko dvorista.

— Hari... Sta ti se desilo? Go-
vVori. ..

Kid samo odmahnu rukom.

— NiSta strasno, sapleo sam se
I pao kao kakav deda. To je
sve.

— Ruka ti je krvava — na-
stavi Kerin ugledavsi krvlju na-
topljenu maramu.

— Ni to nije niSta. ObiCna po-
sekotima.

Posto je Keran navaljivala, dok
mu je Cistila ranu na dlanu i
oko kolena stavljala nekakvu ob-
logu, on joj ispria sve o0 zase-
di.

— Mogao si da pogines... —
poCe Kerin i zajeca.

— Ma, nisam. Nije mi to prvi
put. Da sam bio pazljiviji, mo-
gao sam da uhvatim onu bitan-
gu. Ovako nisam Cak ni nos us-
peo da mu vidimi. Samo...

— Sta, samo? — prekide ga
Kerin nestrpljivo.

— Mislim da sam i ja njega
zakacCio... Smeo bih da se Kkla-
dim. Prema tome, prvi koga bu-
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dem sreo sa ranom na ruci ili
ramenu morae mnogo toga da
objasni.

Kasnije, dok su sedeli za sto-
lom, Kerin ga obavesti kako vi-

Se nemaju ni kafe ni ostalih
namirnica.
— Moraéemo u grad, ali pi-
tam se da li ¢eS moci posSto si
povreden.

Nije ni primetila da je presta-
la da mu persira.

— Da li su vasa kola ispravna?
— upita Kid. Kad mu ona pot-
vrdno odgovori, on nastavi. —
Lepo, upregnuéemo konje 1 oti-
¢i do Las Kruzesa. Konacno, tih
dvadesetak milja nisu neki veliki
put.

Dok je Kerin pravila spisak po-
trebnih namirnica, Kid zapali ci-
garu i izade na trem. Prvi put od
kako je dojahao na ranc¢ »Srec-
na dolina«, pitao se Sta on uop-
Ste tu trazi. Otkud odjednom ta
Zzelja da pomaze drugima. Da li
je razlog lepa zena, ili se neSto
sa njim deSava. No, kao 1 obi-
¢no kada bi sebe zatekao u ra-
zmisljanju, Kid besno frknu i
odbaci sve te misli. Nikada nije
voleo mnogo da mozga. Zato je
prepustao BuCu da smislja poslo-
ve Cak i1 kada je sam mozda
imao 1 boljih ideja.

Sumrak se ve¢ spustao kada
kapetan Markos ujaha u dvoriste
u pratnji pet vojnika. Kid se na-
lazio u sobi i Cistio oruzje kada
je spolja odjeknuo topot konjskih
kopita. Kerin brzo proviri kroz
prozor i odahnu.



Strana 32

— Ne brini. To je kapetan Ma-
roks sa svojim vojnicima. — re-
Ce 1 izade na trem.

Kid se primaCe prozoru, ali

odlu¢i da odmah ne izlazi.

— Senjora, doSao sam da Vi-
dim da li ste bezbedni — poce
Markos.

— Bezbedna? Otkud odjednom
tolika briga za mene, kapetane?

— OKkrutni ste, senjora. Ja stal-
no brinem o vama. Odmah sam
doSao kad sam Cuo da se okolo
muva neki gringo. Zato, ako ga
vidite, pripazite...

Markos ucuta i krete rukom
prema zatvorenoj  futroli kada
ugleda Kida na vratima Kkuce.
Kerin primeti njegov pokret i
brzo se okrete.

— Kapetane, ovo je moj pri-
jatelj 1 zaStitnik, gospodin Hari
Longbaf — predstavi Kerin San-
dens Kida.

"Kid 8amo klimnu glavom, a ka-

petan lupi petama 1 kruto se
nakloni.
* — Nisam znao da imate prija-
telja. .. zastitnika — reCe suvo
pogledavsi Kerin prekomim po-
gledom.

— Nisam ni ja znala do pre
nekoliko dana — objasni mu Ke-
rin, posmatrajuci plavokosog re-
volveraSa s neskiuvenim simpa-
tijama.

Ovo je na, Markcsa delovalo
kao crvena marama na bika u

areni. Zauzevsi zvanican stav, on
se obrati Kidu.
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— Gospodine  Long... Long-
baf. .. od kada ste na ovoj te-
ritoriji 1 kakvim ste poslom do-
Sli? — upita ostro. *

Kid u prvi mah htede da ga
otera do davola. Nije podnosio ni
vojsku ni ovakav nacin _razgo-
vora, ali se u poslednji Cas od-
luCi za drugu taktiku.

— Ovde sam, kako reCe gospo-
da Vajld, tek nekoliko dana i
mozda... mozda sam ja onaj opa-
sni gringo koji se muva okolo. A
kojim sam poslom ovde, to je
moja stvar. Samo da biste mirno
spavali, re¢i cu vam da mi je po-
sao, recimo, da bdim nad gospo-
dom Vajld — reCe Kid naglasa-
vajuéi pojedine reci.

Efekat je bio veéi nego Sto je
oCekivao. Maroks se zajapurio od
besa. Shvatio je Sandensovu po-
ruku.

— Gospodine, zaboravljate da
razgovarate sa jednim meksic-
kim oficirom, i1 to oficirom koji
ima specijalna oviascéenja.

— | 8ta s tim? — upade Kid
namemo drsko.

— Vi ste ovde stranac, a po-
Sto se ovde deSavaju cCudne stva-
ri, mogao bih da vam postavim
I neka neprijatna pitanja i da vas
uhapsim ako se ukaze potreba.

Kid se uozbilji. Ruka mu ref-
leksno pade blizu drske kolta.
Kerin, koja je sve pazljivo pra-
tila, stade ispred Kida i nimalo
ljubaznim glasom obrati se Ma-
rkosu.
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— Kapetane, vi se zaboravlja-
te. Ovo je moj ran¢, moja kuca,
a vi se obraéate mome gostu...
jedinom cCoveku koji mi je pru-
zio ruku kada mi je to bilo naj-
potrebnije. Zao mi je Sto sam vas
pogresno ocenila kao dzentlmena
I Casnog Coveka.

Markos poblede. Zausti neSto
da kaze, ali se zag”cnu. Nekoli-
ko dugih trenutaka gledao je u
Kerin, zatim se okrete i skocCi
u sedlo. Nakloni se zatim mladoj
zeni a Kidu reCe, dobacivsi mu
otrovan pogled.

— Mi ¢emo se joS sresti!

Malo kasnije besno izjaha iz
dvoriSta pracden vojnicima, Kkoji
nista nisu Cculi.

— Kako se samo usudio da
onako razgovara sa tobom? —
okrete se Kerin Sandensu kada
topot kopita utihnu.

— To je bar jasno. On je voj-
nik, oCigledno na specijalnom za-
datku. Otuda njegova sumnjicCa-
vost. S druge strane, taj momak
je do uSiju zaljubljen u vas, go-
spodo Vajld.

Kerin se trze kao oSinuta i ok-
rete glavu na onu stranu na Kko-
joj je nestao kapetan  Maroks.
Sumnjala je da Meksikanac gaji
simpatije prema njoj, ali kada
je Kid to glasno izrekao, ona se
dublje zamisli. No, pored ovog
plavokosog momka drugi muska-
rac nije joj mnogo znacio. Sme-
talo joj je njegovo hladno drzanje
I to oslovijavanje. Zato se obrati
Kidu.
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— Hari... ja... volela bih da
me viSe ne oslovljavas »gospodo
Vajld«... Vise bi mi se svidelo
da Cujem svoje krSteno ime. ..
Kerin.

Nehotice je koketirala. Htela
je posto-poto da kod njega pro-
budi neko drugo oseanje osim
onog zvani¢nog prijateljstva. Kid
je to nagonski osetio. Svidala
se njemu Kerin 1 te kako, ali
se bojao ozbiljnije veze. Zato po-
zuri da se nasmeje.

— U redu... gospodo. ..
ako tako zelite.

— Ne »gospodo«... ne
samo Kerin. Vazi?

— Dobro, KERIN. A sada, Ke-
rin, na poCinak. Sutra nas Ceka
poduze truckanje do Las Kruze-
sa — reCe Kid i krete ka svom
malom logoru u Sumarku.

— Hari, zasto ne ostaneS ovde?
U kué¢i ima dosta mesta... za
oboje — tiho ga pozva Kerin.

Kid se okrete.
stajalo da prihvati
uspeo da se savlada.

Kerin,

»ViK. ..

Malo je nedo-
poziv, ali je

— Manje su Sanse da nas ne-
ko iznenadi ako ostanem napo-
lju. Samo ti mirno spavaj — re-
Ce joj blagim glasom, zatim po-
zuri preko dvorista.

Zauzeo je staro mesto u plit-
koj jaruzi i zapalio cigaru. Bio
je rastrzan izmedu Zzelje i razu-
ma. Bio je besan i na sebe i na
Kerin.

ProSlo je mozda pola sata-sat
kada je zaCuo Sum koraka iz
pravca kuce. Uskoro wugleda u
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belo obucenu priliku koja mu se

oprezno priblizavala. Polako je
ustao 1 zaklonio se iza drveta.
Kada mu se prilika nasla nado-

mak ruke, on je zgrabi i obori
na travu prekrivenu borovim ig-
licama. Tada oseti da je prili-
ka pod njim Zena.

— Kerin...

Mlada Zzena je duboko disala.
Gole grudi ispod tanke koSulje
nadimale su se probadajuci K*i-
dove. Kosa joj se rasula po tra-
vi. Iznenada, ona obgrli Kida oko
vrata 1 privuce ga sebi. Polju-
bac je bio dug, gladan, vreo. Kid
viSe nije mogao da odoli. Uzvra-
tio je istim takvim poljupcem...
I vreme za dvoje mladih presta-
de da ima svaki znacaj.

Mnogo, mnogo kasnije, dok je
puSio cigaru, Kerin mu se na-
sloni na grudi. Dugo su Ccuta-
li. Na kraju ona upita:

— ZaSto si me izbegavao, Ha-
ri? Reci?

Kid je cutao. Mislio se Sta da
kaze.

— Sta ti zna3 o meni, Kerin?
Da li znaS ko sam, odakle dola-
zim, kuda cu jednog dana? Re-
ci.

Zena se trze.

— Da odeS... ZasSto da odeS?
Ovde mozeS da imasS sve. Bas me
briga 1 ko si i odakle si. Taman
da si pobio pola Meksika, meni

je svejedno, ja... ja... Cini mi
se da te... volim.

— Kerin, ja sam jedan prok-
leti odmetnik. Eto ko sam ja.
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Sta mozeS sa mnom da pocCnes?
Pitanje je da li ja uopSte ze-
lim neSto da pocCinjem, da li sam
za tako neSto sposoban ... Zato
sam te i izbegavao... Zato i sa-
da mislim da smo pogresSili. Ni-
sam ja Covek za tebe, Kerin —
reCe Kid, zadovoljan Sto je ipak
sve tako lako izrekao.

Mlada Zzena se odmace od nje-

ga. Posmatrala ga je Sirom ot-
vorenih ociju.

— Ako je to sve... ako ne po-
stoji neka druga... Zena, meni
je svejedno. Ti mi se svidaS i

ja zelim da budem s tobom.

Kid shvati da je svaki dalji
razgovor u ovom trenutku su-
visan, i ucuta.

— U redu, Kerin. Razgovara-
¢cemo kada se sve ovo okonca.

On nije hteo da krene u Kku-
¢u, a ona pak mije htela da
ga ostavi samog. Zato se pono-
vo Sc¢ucuriSe jedno uz drugo.

Kada su ujutro kolima napu-
stili ran¢, Hulio je ve¢ hitao da
javi Pederu vest.

Pedro samo klimnu glavom i
potera konja divljim galopom.
Zurio je da se nade sa Karlo-
som Zmijom, koji je Cekao u je-
dnoj napustenoj kolibi nadomak
Las Kruzesa. Morali su pre grin-
ga 1 njegove dame da stignu u
grad 1 izaberu mesto za obra-
cun.

Za to vreme su Kid i Kerin
Cutke prevaljivali milju za mi-
ljom. Nikoga nisu sreli.
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Kerin nekoliko puta htede da
zapoCne razgovor, ali nije znala
Sta da kaZze. Njeno C¢utanje sa-
svim je odgovaralo Kidu. Dok je
jednom rukom terao konje, dru-
gom je polako masirao koleno.
Ona obloga koju mu je mlada
zena proSlog dana stavila imala
je maltene Ccudotvorno dejstvo.
Mogao je da savije nogu bez ne-
kih veCih smetnji. Posekotina na
dlami se zatvorila a Saka,
cvrsto uvijena  Cistim platnom,
mogla je da mu Kkoristi.

Mislio je na Buta. Sta bi nje-
gov prijatelj rekao kada bi ga
video pored ove cmokose lepo-
tice? Sta bi tek kazao kada bi
znao za nocasnju idilu? Kako bi
on razreSio ovu situaciju? Lako
je njemu. On negde ima ZzZenu i
decu, Salje im novac, obilazi ih
kad mu se prohte. S druge stra-
ne, slobodan je kao i on. Ne,
ne, uveravao je plavokosi odmet-
nik sebe, nije za njega zivot na
rancu i vencana zena. To bi ubi-
lo ili njega — ili nju. Ovo mora
Sto pre da okonca.

Nastavili su put u tiSini sve

dok se pred njima u daljini ne
ukazaSe Kkrovovi Las Kruzesa.

Karlos EcCevarija, koga su pro-
zvali Zmija zbog brzine kojom je
potezao kolt, kao i zbog podmu-

klosti, imao je triaeset dve go-
dine. Mnogo za Coveka koji je
odrastao medu desperadosima,
ziveo od kolta i bezao pred fe-
deralesima ve¢ punih petnaest
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godina. Bio je prilicno visok za
Meksikanca. Za razliku od naj-
veCeg broja bandita u Meksiku,
bio je uredno obucCen i glatko
izbrijan. Njegovo tamnoputo, Cak
lepuskasto lice krasili su gusti
brkovi. Preko sneznobele kosSulje
nosio je kartak prsluk od crne
koze ukraSen srebrnim ukrasi-
ma. Ome Stofane pantalone us-
kih nogavica sa Stitnicima od
tanke koze i1 Cizme sa velikim
meksikanskim mamuzama upot-
punjavale su garderobu. Zaturen
na potiljku, glavu mu je pokri-
vao somibrero bogato ukrasen
srebrnim nitima.

Za pojasom je nosio jedan Kkolt.
Svaki znalac odmah je mogao da
uoCi da je oruzje najboljeg kva-
liteta, a nacCin na koji je opa-
saC bio privezan oko vitkog stru-
ka govorio je da njegov vlasnik
zna kako se ono upotrebljava.

Takav je bio covek koga je
Esteban preko svog nadzornika
Pedra najmio da se suprostavi
Samdens Kidu i pokusa da ga
ukloni.

— Nadam se da don Esteban
nije zaboravio moju malu na-
gradu — reCe Karlos kada je Pe-
dro doSao 1 javio mu da je kuc-
nuo Cas.

— Ne, Karlito, nije zaboravio
— odgovori Pedro i iz nedara
izvadi teSku kesicu. — Zlatnici,
kao Sto si rekao.

— Da, Pedro, zlatnici jedino

vrede. Njima mozeS sve, amigo.
Sve! MozeS da kupiS nekoliko
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prijatelja, da osvojiS svaku Ci-
kitu da jedeS kao pravi hidalgo,
pijeS najbolje vino, nosiS najle-
pSa odela. Sve, kazem ti!

PoSto smesti zlatnike pod po-
jas, om uzjaha konja.

— Hajdemo da izbliza pogle-

damo tog naSeg griinga.

Karlos ni jednog protivnika
nije shvatao olako. Ta osobina
pomogla mu je mnogo puta. Ka-
da je za to bilo vremena, on je
prvo posmatrao svog protivnika
izvesno vreme. Kada j£ ubijao,
Cinio je to bez mrznje, ali ako
je za njega bilo sigurnije, zmao
je da napadne i podmuklo. Sve
je zavisilo od toga kako je oce-
nio onoga ko mu se naSao pred
nisanom.

U Las Kruzes stigli su Pedro
I on Citavih sat vremena pre
nego Sto su se na ulazu u gra-
di¢ pojavili Kerin i Sandens Kid.
Kada je kloparamje toCkova do-
prlo do kréme u kojoj su sede-
li, Pedro munu laktom Karlosa i
pokaza mu glavom na ulicu. Kar-
los namesti pojas sa koltom i
pride pokretnim vratima. BaS tog
trenutka naspram kréme naSla su
se kola. Pistolerov pogled zau-
stavi se prvo na lepoj omokosoj
zeni, ali samo zakratko. Odmah

potom njegov pogled zaustavi se
na profilu plavokosog momka,
koji je zavijenom, levom rukom
drzao dizgine.

Kao da je osetio taj pogled,
Kid okrete glavu i njihovi po-
gledi se ukrstase. Kid odmah ose-
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ti onaj dodro poznati znak u sto-
maku. Liice koje je wugledao u
polusemci iza vrata bilo je lice
revolveraSa-profesionalca. U to je
smeo da se kladi.

— Ovaj gringo je opasan —
prolete Karlosu kroz glavu. Bi-
Ce to Zestoka borba.

Kerim, koja je mirno sedela
pored Kida, videla je kada je
okrenuo glavu, pa je i sama ug-
ledala Karlosa. Pri pogledu na
njegove kao no¢ cnne oci, mlada
Zena se strese.

— Ko je taj Covek...
gleda? — upita tiho.

— Mislim da ¢emo to veoma
brzo saznati, veoma brzo.

Kid nastavi joS nekih stotinak
metara i skrete u poprecnu uli-
Cicu koju mu Kerin pokaza. Tada
ugleda i natpis na vratima dr-
vene barake. Bila je to velika
bakalmica i prodavnica mesSovite
robe.

Posto je skoCio sa sedista i
pomogao Kerin da side, Kid se
protegli i razmrda Sake. Nisu mu
promakli skriveni posmaitraci do-
bro skriveni iza zavesa na pro-
zorima.

— Hari, ako hoces, podi do
saluna i osvezi se. Ja ¢u sredi-
ti ovo sa namirnicama i oti€i
do banke. Naéi éemo se ovde
kroz jedan sat, vazi?

Kid samo klimmu glavom Lkre-
te preko ulice. Kada je Kerin
zamakla iza vrata prodavnice, om
zastade i preko ramena pogleda u
pravcu saluna u kome je prirme-
tio Karlosa.

taj Sto te
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»Ako je danas taj dan, onda
da podem i vidim Sta me Cekag,
pomisli Sandens 1 polako krete
prema Kkrémi.

Kada je video da mu se Kid
priblizava, Karlos je samo mogao
da potvrdi svoje malopredasnje
misljenje: gringo je opasan i hra-
bar. »On c¢ak i ne zna koliko
nas ovde ima, a evo ga dolazi.
Polako se povukao i seo za sto
u uglu.

— Hej, amigo, zar ti moje
drustvo viSe ne prija? — povika
Pedro, ali ucuta kad ga Karlos
preseee pogledom.

Zato brzo skoCi i pritréa vra-
tima. Odmah je ugledao Kida.

— To je on, Karlito, on je...
Taj plavokosi gringo je...

— Umukni, do davola. Znam i
sam da je to on. Sedi i ne me-
Saj se. Ovo ¢u ja da sredim.
Najzad, Cini mi se, imam dostoj-
nog portivnika.

— Budi siguran da se necu
meSati, plaéeni ubicp — promr-
mlja sebi u bradu Pedro i povu-
Ce se u najtamniji deo krcme.

Uskoro su zaculi odmerene ko-
rake. Bili su sve blizi. Senka Co-
veka koji je stajao na vratima
prostirala se duz sredine prosto-
rije. Kroz spustene trepavice Kar-
los je posmatrao pridoSlicu. Sva-
ko ko bi ga pogledao bio bi ube-
den da Meksikanac drema. Svi,
osim Sandens Kida. Ni on nije
gledao u Karlosa, bar ne direkt-
no.
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PoSto je zauzeo mesto za San-
kom, on okrete leda obojici Mek-
sikanaca i sateka da mu krémar
pride. Bio je dovoljan samo kra-
tak pogled na oznojeno, bledo i

uplaseno lice barmena da bude
siguran da ovi u krcmi cCekaju
basS njega.

Kid podize caSu i otpi jedan

gutljaj, zatim se okrete prema
Pedru i klimnu glavom. Nadzor-
nik sa Estebanovog imanja zbu-
njeno se trze, pa i sam Kklimnu
glavom.

HladnokrvnQ drzanje nepozna-
tog gringa sve manje se svida-
lo placenom ubici. Ipak je to bi-
lo malo suviSe za njegov ukus.
Konacno, posto se Kid pravio kao
da ga ne vidi, Karlos progovori.

— Hej, amigo! Ti za barom,
ti, gringo! — reCe naglasavajuci
ree »gringox.

Kid se okrete. Sada je gledao
Karlosa pravo u oci.

— Gringo, uSao si bez pita-
nja u moju krému, a ja to ne
volim.

Bio je to ofucani izazov, pa
Kid odluCi da niSta ne odgovori.
Besan zbog njegovog Ccutanja,
Karlos ustade i pode mu u su-
sret.

— NeSto sam ti rekao, hombre,
zar nisi Cuo? — veC iznerviran
prosikta Karlos.

— SluSaj, amigo, zaSto odmah
ne predes na ono pravo? Vidim
da imasS lep kolt za opasacem.
Sto ga ne Kkoristis? — ledenim
glasom izazva ga Sandens.



Strana 38

Karlos zastade u pala pokreta.
Osetio je kako mu ledena ruka
straha miluje leda. Prvi put od
kada je postao ono Sto jeste, ose-
tio je strah. Da bi prikrio to ose-
¢anje, on se nervozno nasmeja.

— Hej, amigo., ko je pominjao
koltove? Ja sam to...

_— Ne pretvaraj se, hombrte!
Cekao si me. DoSao sam ti na
noge. Sta jo$ hoce§?

ViSe nije bilo odstupanja. Grin-
go je bio borac, odmah je shva-
tio da njega Ceka, pomisli Kar-
los, zatim glasno rece:

— Vidim da nisi neiskusan u
ovakvoj igri, amigo. Hajde da iza-
demo na ulicu. Volim sunce —
reCe Karlos ovog puta sasvim
mirnim oglasom.

Nije viSe pokazivao ni trunke
straha ili neodlucnosti. U oCima
mu zaiskriSe odlucnost i podmu-
Most. On pokaza rukom Kidu na
pokretna vrata i sateka da San-
dens prvi krene.

.Kid je ve¢ mnogo puta bio u
slicnim situacijama. Znao je da
mnogo reskira ako Meksikancu
okrene leda, ali nije hteo da mu
pokaze da strepi.

Krenuo je laganim  korakom
prema vratima. Odmah je shva-
tio da Karlos i nema nameru da
izade na ulicu. Prvo, nije cuo
njegove korake za sobom, a dru-
go — Pedro se u trenu pobedo-
nosno nasmesi. *

Plavokosi odmetnik brzo po-
teze kolt istovremeno se bacivsi u
stranu. Ucinio je to u najboljem
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trenutku. Karlos bez opomene po-
Ce da puca. Kid u padu porusi
stolice 1 sto koji su mu se na-
Sli na putu, tako da ploca stola
zaustavi dve olovne kugle koje
su mu letele u susret. Cim je
povratio ravnotezu, Kid velikom
brzinom ispali tri metka. Posle
svakog pucnja Karlos se trgnuo.
Konacno ispusti kolt i zagleda se
u Kida, koji se polako dizao sa
poda.

— Amigo... ovo je...
vraski... brzo. Ko si ti?

Sa tim pitanjem na usnama je
umro. Njegovo telo polako Kkli-
znu pored Sanka, ali Kid ga vi-
Se nije gledao. Sada je motrio

bilo...

na Pedra.
— Senjor, ja sa ovim ovde ne-
mam niStal — povika pokazujuci

na Karlosa. Kunem se... senjor...

Slucajno sam se ovde zatekao.
Sandens ga prezrivo pogleda.

PoSto je zamenio ispucane Caure,

vrati kolt u futrolu 1 izade na
ulicu.
Kerin, koja se trgla jo$S kod

prvog pucnja, trcala je sada pre-
ma njemu saplicuci se o dugacCku
haljinu.

— Hari!!! Hari, Sta se dogodi-
lo? Ko je pucao? Da li si Citav?
— vikala je zadihano.

Kid je umiri pokretom ruke i
vesto izbeze njen zagrljaj. Uhva-
tio je ispod ruke i poveo prema
mestu gde je ostavio kola.

— Sve je- u redu. Jesi li za-
vrsila sa kupovinom? Ako jesi,
mozemo da krenemo.
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Tada se seti da treba da pro-
veri da li se BuC javljao, i do-
dade:

—  SacCekaj samo malo. Moram

do hotela u kome sam odseo. Tre-
ba neSto da proverim.

NiSta ne objasSnjavajuci, on os-
tavi Kerin pored kola natova-
renih namirnicama i pozuri do
hotela. U holu se gotovo sudario
sa Cikiitom. Ubrzo je saznao da
se njegov prijatelj nije javljao.
IzaSao je pre nego Sto je Cikita
uspela da ga pita gde je bio ovih
nekoliko dana.

Desetak minuta  kasnije,
Kruzes bio je iza njihovih

Las
leda.

* * *

Kada je Kid napustio krému,
ni Pedro nije viSe imao Zzelje
da u njoj duze ostane. Pokupio
je skupoceni Karlosov kolt sa po-
da, zatakao ga za pojas i bez
reci napustio prostoriju kroz spo-
redna vrata. UskoCio je u sedlo
I pozurio na ranc.

»Ova guzva sa gringom nije
baS doSla u najzgodnije vremeg,
razmisSljao je Pedro. Napadi na
ran¢ »Srecna dolina« bili su do-
bra kamuflaza za glavni posao,
posao 0 kome su znali samo don
Estefoan 1 on, Pedro, njegova de-
sna ruka. Karavan teskih teret-
nih kola natovarenih puskama i
municijom trebalo je svaki Cas da
stignu nadomak ranca, zatim da,
za teSke pare, stignu u ruke ge-
nerala Padilje, koji je spremao
pobunu. Taj posao trebalo je da
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Esfcebanu donese veliku gomilu
zlatnika i nakita. lako je bio pre-
bogat, Esteben nije mogao da
odoli ovako primamljivom poslu.
Pohlepa ga je gusila.

»Mozda ¢e zaboraviti na grin-
ga«, mislio je Pedro dok je te-
rao konja u vratolomni galop«.
»Posao sa puSkama mnogo je va-
zniji, a posle ¢emo videti.«

Dva sata posle Kidovog odla-
ska, u Las Kruzes je ujahao ka-
petan Markos Pinosa sa svojim
vojnicima. Naporno patroliranje,
Ciju je svrhu znao samo joS po-
ruénik Felipe, ve¢ je zamorilo i

konje i jahaCe. Ali, kapetan je
znao da ¢e odmor doci tek kada
se misija, oknoCa i to uspesno.

Podaci kojima je raspolagao go-
vorili su da neki Amerikanac pre-
vozi veliki tovar pusSaka i muni-
cije i da treba da ga isporuci ne-
kome u okolini Las Kruzesa. Spi-
jun Kkoji je ovu vest javio nije
znao da kaze da li je okolina Las
Kruzesa samo mesto preuzimanja
tovara, ili AmerikancCev partner
Zivi u ovom Kkraju. Zato je neu-
morni kapetan tako nemilosrdno
gonio i sebe i svoje ljude ceSlja-
juci veliki deo terena oko Las
Kruzesa.

Jedna ideja sve viSe mu se uv-
laCila u misli. Ako je kupac oruz-

ja iz ovog kraja, onda to mora
da bude neko ko ima puno para,
a jedini Covek koji u okolini od
hiljadu milja ima mnogo para bio
je don Rodrigo Esteban. »Da li
je moguce da je taj Covek plemi-
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¢kog roda krijumcar oruzja?« pi-
tao se Markos.

UjahavsSi u grad, kapetan je
spazio neko komeSanje. Zausta-
vio je prvog coveka i upitao ga
Sta se deSava.

— Neki grimgo plave kose bo-
rio se sa Karlosom Zmijom i ubio
ga... tamo dole u krCmi-brzo je
objasnio cCovek.

»Plavokosi gringo. .. to je on-
da onaj koji se nalazi na rancu
sa Kering, prohuja Maroksu kroz
glavu.« Ako je to bio on, onda
otpadaju moje sumnje da je ume-
San u krijumcairenje oruzja. Da
jeste, onda sigurno ne bi na se-
be privlacio paznju pucajuci oko-
lo u ljude. Mozda sam ga osum-
njicio jer sam ljubomoran«, nas-
tavi da razmislja kapetan.

Najradije bi odmah nastavio
potragu, ali samo jedan pogled
na prasSinom prekrivene 1 iznu-
rene ljude i zivotinje natera ga
da cla voljno.

— Smestite konje i1 potrazite
mesto za logor. Sutra nastavlja-
mo jahanje — reCe, onda pode da
se i sam odmori u hotelu.

Deset teretnih kola pokrivenih
arnjevima priblizavalo se sever-
noj granici Estebanovog imanja.
Sve do tada nisu imali nikakvih
poteSkoca. PreSli su Rio Grande

po mraku i tako izbegli vojne
patrole. Verovali su da im vise
ne preti nikakva opasnost.

Buc Kasidi 1 Kid 43

Na svakim kolima je pored vo-
zaCa sedeo noruzan pratilac.. Vla-
snik karavana smatrao je da bi
velika pratnja privukla paznju,
a to je po svaku cenu zeleo da
izbegne. Zato je unajmio dese-
toricu iskusnih boraca i njihovom
vodi Diku Keleru rekao Sta i
kuda vozi. Za velike pare dese-
torica oruzanih pratilaca pristali
su da obave opasni posao.

Shodno dobijenim uputstvima,
Dik Keler zaustavi karavan na
odredenom mestu.

—  Ljudi, dobro je. Nas posao
se ovde zavrSava. Ostaje nam sa-
mo da saCekamo nekog Meksi-
kanca da dode i preuzme tovar.
Posto smo ovo dobro obavili Cas-
ticu vas — reCe i ispod cerade
izvadi sanduk pun flasa viskija,
na opSte odobravanje.

Vi

Don Rodrigo Esteban je zami-
Sljeno stajao pored velikog pro-
zora u salonu. Irnao je i razloga
za zamiSljenost. Taj gringo je
prvi Covek koji ga je veC dva pu-
ta pobedio. Uspeo je da izmakne
I opasnom Zmiji, koji je do sada
bio nepogreSiv. Izmakao mu i
ubio ga kao da je re¢ o trece-
razrednom revolverasu, a ne 0
Iskusnom egzekutoru. Medutim,
vest koju mu je saopsStio drugi
njegov covek — vest da se na sje
vernoj granici imanja zaustavio
veliki karavan gringosa — bila je
tog trenutka mnogo vaznija.
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Posto je izvesno vreme razmi-
Sljao, Esteban dode na, bar mu
se tako ucCinilo, veoma dobru ide-
ju-

— Pedro, znam kako ¢emo-re-
Ce iznenada svom nadzorniku, Kko-
ji je pognute glave Cekao da se
na njega sruci bes bogatog ran-
cera zbog neuspelog obraCuna u
Las Kruzesu. — Da, da, imam
odlicnu ideju — nastavi. — Uzmi.
desetoricu jahaCa, saCekajte mrak
I onda navalite na »Sre¢nu do-
linu«. Radi Sta misliS da je najbo-
ljie. Ako uspeS da ubijeS gringa,
Ceka te nagrada. U svakom slu-
Caju, unisti sve Sto mozes.

— BasS sve? A Zenu?

Esteban je nekoliko trenutaka
razmisljao. Tu cmooku lepoticu
ionako nikada nec¢e moci da ima.
Prema tome, nije ni vazno Sta ce
joj se dogoditi.

— Sve, Pedro, i nju. Radi Sto
hocjes. Samo, zapamti da niko ne
sme da nam pripiSe taj napad.
Ne ostavljaj tragove za sobom.

Pedro klimnu glavom i pozuri
da pokupi ljude. Znao je dobro
Sta znaCe poslednje gazdine reci.
Samo su mrtvi mogli da ostanu
u »Srec¢noj dolini«.

Za to vreme Esteban naredi da
mu osedlaju konja, pa sa dru-
goifr grupom od deset jahaCa us-
koro knate prema sevemoj grani-
ci svog prostranog imanja. Dra-
goceni 1 istovremeno opasni te-
ret trebalo je Sto pre ukloniti
ispred radoznalih ociju.
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Dok je ispred svojih placenika
odmicao prema karavanu, don Es-
teban je razmisSljao o svojoj bu-
ducnosti. Bilo je ve¢ krajnje vre-
me da se ozeni, ali ne ovde, ne
na rancu. Njegove Zzelje bile su
bogata mlada i Meksiko Siti. Sa
novcem Kkoji bude dobio od po-
bunjenika moci Ce da se pojavi
u prestonici kao bogati plemic.
Nije mu padalo ni nakraj pame-
ti da proda ran¢. Naci ¢e nekog
veStog 1 iskusnog poslovodu Kko-
me Ce prepustiti vodenje imanja,
a on ¢e krenuti u lov na bogatu
suprugu. Znao je da ih u Mek-
siko Sitiju ima dosta. Trebalo je
samo odabrati onu pravu. (Gu-
verner severnih  pokrajina bio
mu je licni prijatelj, i od njega
¢e lako dobiti neku zvucnu ti-
tulu. Mogao je da bira. Jasno,
uz odredenu zveCeCu naknadu.

Tako je razmisSljao don Esteban
dok je zurio da okonCa posao sa
puskama 1 municijom.

Nekoliko sati (kasnije, stigao je
u logor gonica karavana. Primo-
predaja je brzo obavljena. Pre-
dao je dogovorenu sumu Diku
Keleru, zatim njegovi ljudi zau-
zeSe kocijaSka mesta i kolona te-
Skih kola krete prema skrovistu.

— Sta li ée mu samo tolike
puSke I municija? Da neCe da
vodi nekakav svoj, privatni rat?
— javi se jedan goni¢ dok je
prebrojavao platu.

— Sto se mene tite, moze da
krene i preko Rio Granda. Va-
zno je da smo mi dobili svoje pa-
rel — wuzvrati drugi gonic.



Strana 42

Dik Keler smesti zlatnike u bi-
sage, zaveza ih potom iza sedla
pa se obrati ljudima:

— Momci, ako
mislim da je sada najbolje da se
kupimo odavde. Ko zna sita onom
nalickanom MekSu moze da pad-
ne na pamet? Mi smo svoje za-
vrsSili. Pravo da vam kazem,
mnogo Ccu se lepSe osecati kada
predemo onu blatnjavu reku.

PoSto su se dovoljno odmorili
I dzepove napunili parama, lju-
di glatko prihvatiSe predlog svog
vode i pojahaSe konje. Nije Iim
bilo prvi put da rade sa Kele-
rom. Zato su slepo verovali sva-
koj njegovoj recCi. Bili su to do-
duSe grubi ljudi, ali poSteni. Za-
to niko nije ni pogledao bisage
u kojima se nalazilo toliko zla-
ta da je od toga moglo da se
zavrti u glavi svakom normalnom
coveku.

Desetak minuta 'kasnije, prasi-
na se slegla za njima. Samo se
tanak pramen dima probijao kroz
pesak na mestu na kome je done-
davno gorela logorska vatra.

Esiteban je jahao sa  svojim
momcima sve dok se nisu nasli
iIspred uzane jaruge u koju ni
kola nisu mogla da udu. Bio je
to klanac Mrtve duSe, kako su
ga sujeverni Meksikanci nazvali
ko zna kada. Prema predanju, u
tom klancu je nekada davno po-
bijena velika grupa Jaki-Indija-
naca, pa bi se i dandanas u
hladnim i vetrovitim noc¢ima u
klancu culi njihovi krici i za-
lopojke.

mene pitate,
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— Stigli smo. Sada istovari-
te kola i poredajte sanduke na
mesto koje ¢e vam pokazati Pa-
ko-naredi kratko, zatim sjaha i
nasloni se na obliznju, joS toplu
stenu.

Puna tri sata deset ljudi je
praznilo kola i odnosila sanduke
na skrovito mesto. Kada je 1 po-
slednji drveni sanduk municije
nestao u klancu, Esteban naredi
pokret.

Ovog puta prazna kola kreta-
la su se prema istaku. Mesec je
ve¢ odavno bio zamenio usijanu
kuglu na nebu kada se povorka
zaustavila na ivici duboke urvi-
ne. Zbog mraka je izgledala jos
dublja i jezivija.

— Ispregnite konje, a kola gur-
ni/te dole — naredi Esteban. Nje-
govi ljudi su ga u Cudu posma-
trali.

Ta kola vredela su za njih
gomilu para, dok su za bogatog
Estebana predstavljala samo opa-
san trag. No, naviknuti da slusa-
ju bez pogovora, brzo su izvrsi-
li i ovo naredenje.

— Konje i1 opremu vam pok-
lanjam. To vam je posebna na-
grada za dobro obavljen posao.
Prodajte ih negde dalje od Las
Kruzesa i podelite pare. Vas pe-
torica — pokaza on rukom na
grupu koja je stajala malo po
strani — vratite se do Kkla»ca.
Sutra Cu vam poslati hranu i te-
kilu. Cekacete dok se ne pojavim.
Jasno?

Ljudi bez recCi poslusase.

Esteban je jahao prezadovoljan
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poslom koji je obavio lakSe ne-
go Sto se nadao. Strepeo je od
pojave federalesa, ali kada je ka-
pelan Markos otiSao sa njegovog
imanja niSta ne sluteci, Esteban
je odahnuo.

UzZivao je u blagoj noci pc-
smatrajuc¢i polumesec koji je ig-
rao zmurkie sa oblacima.

* * *

Iste oblake 1 isti taj polume-
sec posmatralo je joS dvoje.
Sandens Kid sedeo je na ste-
peniku ispred kuce i puSio tan-
ku cigaru, dok je Kerin Vajld
sedela na ogradi iznad njega.
— Zar neteS da mi kazeS ko
je bio onaj Covek u Las Kru-
zesu i zasto si ga... ubio?
Poslednju recC izgovorila je kao
da Je se grozi. Kidu taj ton ni-
je promakao. Outao je jedno vre-
me, onda odluCi da progovori.
— Kerin, nije to ni prvi, naj-
verovatnije ni  poslednji Coviek
koga sam ubio. Kad god me neko
napadne, ja se branim. To je uvek
bilo tako. Ko je bio, to mogu da
ti kazem. Bio je najamnik don
Estebana, najamljen da me ubi-
je kako bi mu ti ponovo bila
na milosti i nemilosti. O tome
vise neemo da pri¢amo.
Poslednjie recCi izgovorio je ma-
lo grublje nego Sto je nameravao,
ali bilo mu je svejedno. »Mozda
je tako i bolje«, pomisli. »Ovu
situaciju ionako treba Sto pre
prekinuti.« Bio je negde u pod-
svesti ljut na sebe Sto se uopSte
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upustao u ovu avanutru, ali sa-
da nije imao kud. Morao jie da
okonCa posao pre nego Sto sko-
Ci u sedlo i zauvek napusti
»Sreénu dolinux. »AKko trebag,
pomisli, »poCi ¢Cu do Estebana,
izazvaCu ga i zauvek srediti.«

— Kada odlazis? — iznenadi ga
Kerin.

Kid se trze pomislivsi ve¢ ka-
ko mu zena cita misli, ali se brzo
umiri shvativsi da njeno pitanje
Ima sasvim drugo znacenje.

— Ne znam... Kad ste sve ovo
sredi... Kad budem siguran da
ti viSe ne preti nikakva opasno-
st — odgovori razvlaceCi reci.

— Zasto ti je toliko stalo do

moje bezbednosti... kad... kad
me... ne volis? Kazi, Hari... Za-
Sto?

Kid je pogleda. Pitanje je zai-
sta bilo na mestu.

Zasto?

Da |li je to bila njegova vs-
Cita zelja za avanturom, za us-
kakanjem u opasne situacije? Da
li bi tako postupio i da je Kerin
stara i ruzna?

Odgovor se nametao, ali Kid
nije hteo da ga prihvati. Zato sa-
mo slegnu ramenima.

— Kerin... ja... ja nisam co-
vek za tebe. Kako ne mozeS to
da shvatis? Tebi je potreban ne-
ko ko je stabilan, ozbiljan... Ja
sam samo obi¢na skitnica, skit-
nica koja Cak nema ni Zelje da
promeni svoj zivot — pokusa
Kid da joj najiskrenije objasni,
ali ona samo frknu i otréa u Kku-
¢u.
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Kid ustade i prvo htede da
pode za njom, ali onda odmahnu
rukom, zgazi tek dopola popu-
Senu cigaru i krete na svoje me-
sto u Sumarku. Cim se Buc ja-
vi, idemo odavde. Ne irutaresu-
je me nikakva banka, nikakav
njegov veliki posao u ovoj pro-
kletoj zemlji. Idemo odmah wu
SAD, Sto dalje odavde. ViSe vo-
lim da se preganjam sa Serifi-
ma, poterama i Pikertonovim
ljudima nego da sluSsam njena
pnebaciavnja i pitanja! — gun-
dao je Kid dok je palio novu
cigaru.

Cigara mu nije prijala. Bio je
to najbolji znak da je nervozan
I da ne zna Sta da radi. Pose-
gao je rukom ka unutrasnjem
dzepu kaputa, koji je lezao kraj
njega, ali se seti da mu ie pljo-
ska ostala u hotelu. Gutljaj vVi-

skija bi mu baS dobro doSao.
Znao je da u kuci ima viskija,
ali se dugo dvoumio da li da

pode i uzme flaSu. Konacno, ka-
da je shvatio da dugo nete mo-
¢i' da se smiri, on odluci da ode
po flasu.

Na njegovu sretu, Kerin je
bila u maloj sobi i ve¢ je spa-
vala. Brzo je naSao flasu i1 vra-
tio se na svoje mesto. Viski mu
je prijao. Osetio je kako se opu-
Sta 1 kako mu se misli sreduju.
Kada je prepolovio sadrzinu fla-
Se, oseti kako mu se cei polako
sklapaju.

— Mozda ¢u nocajs malo
spavati. Ona bagra verovaitno
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danas nece viSe niSta pokusati
— promrmlja pre nego Sto je
dozvolio da ga san savlada.

Umor nakupljen proteklinh da-
na, pomognut alkoholom, brzo je
ucinio svoje. Kid uskoro ravno-
memo poCe da diSe, tonuci sve
dublje u blazen san.

Probudio ga je prasak. On je
veC bio toliko duboko usnio, pa
se sada s velikom mukom bu-
dio. Cuo je nejasne povike neg-
de iz pravca brvnare. Sve jasni-
je su do njega dopirale reCi na
Spanskom, tutanj kopita, prodo-
ran zenski vrisak.

Taj vrisak ga rasani u trenu.
Kerin... napadaci...

Brzo iskoCi i1 dograbi kolt. Si-
no¢ je bio toliko ljut 1 na nju
I na sebe da je zaboravio da po-
nese pusku. U nekoliko skokova
nasao se iza poslednjeg drvjeta.
Ugleda siluete jahaCa kako jure
ispred brvnare prazneci koltove
I puSke u debela brvna, vrata,
prozore.

Vrisak se ponovi. Kid uzdrhta.
Strepeo je4da Kerin ne Krene
prema vratima ili pride prozoru.

Jedan veliki oblak tog trena

prekri mesec. Okolina zapade u
duboku tamu. Ipak je uspeo da
primeti kako dva jahata vuku

nesto izmedu sebe, neSto Sto je
prosipalo vamice i pocCinjalo da
plamti.

»Vatra... hoCe da zapale brv-
naru«, pretrnu Kid shvativsi da

i vuku dvokolice pune zapaljene

slame i ko zna Cega jos.
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Tada napravi jedan nepromis-
ljen pokret koji sigurno ne bi na-
cinio da joS nije bio omamljen
snom i da ga prevelika briga za
mladom Zzenom nije na to nag-
nala.

Samo Sto je iskocCio iza drveta.
oseti strahovit udarac po glavi.
DvoriSte mu se okrete oko glave
I on se otkotrlja niz kosinu ko-
jom se samo nekoliko trenutaka
ranije uspentrao. Na njegovu sre-
¢u, onaj jahac¢ nije odmah krenuo
za njim, a oblak je i dalje skri-
vao rniesec.

Dvokolice s treskom udariSe u
stepeiike ispred trema, a njihova
uzarena sadrzina rasu se preko
trema, zaustavljajuéi se tik uza
zid brvnare. Kerin je vriStala. Taj
krik ponovo dopre do Kida, kome
je SeSir spasao glavu. PokuSao jie
da skocCi, ali bio je toliko omam-
ljen da je samo uspeo da se pri-
digne i Cetvoronoske krene uz ko-
sinu. lIpak, bio je dovoljno sve-
stan da Ccuje glasove napadaca.
Jednu reC je dobro razumeo.

— Hej, Pedro, gringo je dole!
Raspalio sam ga po glavi — urlao
je covek, koji ga je malopre po-
slao u carstvo snova.

— Gde je? Ne smete dozvoliti

da se izvuCe! Brzo za njim! —
stize odgovor.
Ali, po mraku i u pometnji,

Kid je uspeo da im izmakne. Je-
dnog trenutka Kid nadohvat ruke
ugleda sombrero i odmah se pri-
taji. Na njegovu sreéu, ¢ovek nije
gledao na njegovu stranu i ubr-
zo ode dalje. Kid odahnu.
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Brvna na zgradi pocCeSe polako
da pucketaju. Plamen je sve viSe
lizao uza zid.

»BozZe ... Kerin Ce Ziva izgoreti«
prodJe mu Kkroz glavu.

Brzo odluCi da rizikuje. Puzeli
krete uz kosinu, zatim prema brv-
nari. Na njegovu srecu, napadaci
su se razmileli dalje od kuce tra-
gajuci za njim. Nisko pognut, Kid
pretrca onih iekoliko metara. Kad
je kroCio na trem, on se zalete
I glavacke uskoCi kroz prozor.
Prasak polomljenih pnecki i sta-
kla izgubio se u topotu konjskih
kopita i nadvikivanju napadaca.

— Kerin, to sam ja, ne boj se!
— izusti Kid poluglasno, ali ni-
je dobio odgovor.

Nasumce krete kroz mrak i us-
koro se zaplete o telo na podu.
Odmah kleCe pored Kerin. Stra-
hovao je od najgoreg. Njegovi pr-
sti poCese brzo da klizte preko
nepomicnog tela. Nigde nije ose-
tio krv. Obema rukama dograbi
Zzeninu glavu. Ni tu nije bilo po-
vreda.

— Hvala bogu, samo se onesve-
stilal! — reCe Kid kao da se ne-
kome obraca.

PoCe lagano da udara Kerin po
obrazima, dozivajudi je.

— Upalite baklje, pretrazite
svako cose! — zaCu kako neko vi-
ce u dvoristu.

To ga podseti da je i brvnara
zapaljena i da je samo pitanje
vremena kada c¢e je plameni je-
zici progutati. Zato pozuri da iz-
vuCe onesveScenu Keriin izvan pla



Strana 46

mena. Dovukao je do vrata i po-
lako ih otvoirio. Nikoga nije bilo
u blizini. Kid dohvati jednom
rukom omlitavelo telo, drugom
steze koit. Bio je na dnu stepe-
nica kad jedan konjanik iskrsnu
pred njim. Ne niSaneci. Kid opali
I jahaC se bez glasa sruSi. Sves-
tan da Ce pucanj privuci ostale,
Kid brzo gurnu Kerin ispod ka-
mene terase, zatim se okrete pre-
ma napadaCima. JoS jedan jahac
dojuri na nekoliko metara od nje-
ga. Zbog mraka nije mogao da ga
primeti i Kid brzo ispali dva hica
u njega. Covek vrisnu i u veli-
kom luku izlete iz sedla. U padu
iIspali metak iz puske 1 pogodi
konja jednog od svojih kompanjo
na.

— Pazi gde pucas, budalo. Ubi
mi konja! — povika jahac iz
mraka.

— Gde se izgubi? Trazite ga!
— urlao je neko.

Kid iskoristi trenutak, pa sa
zemlje dohvati pusku koju je
oboreni jahaC ispustio. Pomerio

se joS nekoliko koraka prema staji
I odande poceo da puca u usko-
meSanu gomilu jahaca. Opet je
promenio mesto i ispalio joS dva
metka.

— Ljudi, oni nisu sami! Ovde

ima joS nekoga! — povika jedan
napadac.

— Gubimo se odavde! — viknu
neko.

— Stanite, pasji sinovi, niko da
nije pobegao! Sve C¢u vas pobiti!
— urlao je zapovednik, ali uza-
lud.
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Kid pozuri da iskoristi situaciju
I brzo isprazii pusku. Kada igla
udari u prazno, on otréa nekoli-
ko metara dalje i poCe da puca
iz kolta.

— Tako je, momci, samo ras-
palite! Pokazite tim bandiiitima
kako ¢e proci svako ko napadne
»Sre¢nu dolinu«! — vikao je Kid
unose¢i joS veCu zabunu medu
napadacima.

Mrak je postajao sve gusCi upr-
kos vatri koja je polako osvajala
brvnaru, nije godio napadacima.
Bojali su se da se medusobno ne
poubijaju. JoS jednom neko po-
vika iz mraka:

— Ljudi, bezimo dok je vreme!

Ovaj poslednji poziv kao da je
presudio. Odjeknu joS nekoliko
pucnjeva. Zatim tutanj kopita ko-
ji se wudaljavao potvrdi da su
napadaci pobegli.

Sandens Kid odahnu, zatim po-
zuri do mesta na kome je ostavio
Kerin. Kad se priblizio, on je po-
zva po imenu.

— Hari... ti si ziv... ja sam
se ... prepala ... nisam mogla da
ti pomognem — reCe Zena jeca-
jJucl.

Kid joj pomoze da se izvuce
Ispod terase, zatim je zagrli kada
mu pade u narucje.

— Oh, Hari... ja viSe... ne
mogu ovo da izdrzim. Nocas su
mogli da me zapale... Napusti¢u
sve... svel — plakala je zZena.

Kid je potapSa po ramenu. Onda
je natera da pozuri i ugase va-
tru, koja je prertila da proguta
brvnaru. Imali su i srete. Vetar
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je na vrerne oduvao najvecu koli-
¢inu zapaljene slame.

Gitav sat polivali su vatru.
Konacno i poslednji plamicak
utmu. Svuda se pruzao miris pa-
ljevine. Iznuren napornim radom’
pocepane koSulje, garava lica i
od znoja slepljene kose na celu i
vratu, Kid se jednostavno sroza
na zemlju pored pojila. Kerin
nestade negde u kuci, ali se po-
sle izvesnog vremena pojavi no-
seCi flasu viskija i lonCe kafe.

Kid joj se sa zahvalnoS¢u os-
mehnu. Bila je to prava Zena,
zena koja zna Sta muskarcu naj-
bolje prija. Kerin mu pruzi fla-
Su 1 sede pored njega. Gutali su
I naizmenicno srkutali toplu kafu.

Posle nekoliko minuta, Kid pro
govoiri .

— Cim svane, krenucu njiho-
vim tragom. Ovoga puta se
necu vratiti dok ih ne pronadem.
Negde ¢e morati da se zaustave.
Poku3aéu da pronadem i stoku.
Ponovo su nam je rasterali.

— Ostavi i1 stoku 1 njih, Hari

Mogu negde da te sacCekaju.

Sta ¢e$ sam protiv njih? — pre-
kide ga Kerin zabrinutim glasom.
— Samo da ih nadem, ostalo

je moja briga — reCe. Kerin oseti
u nejgovom glasu odlucnost i
hladnoCu koja nije obecavala ni-
Sta dobro onima Cijim tragom cCe
krenuti.

Jos jednom zausti da ga pita
ko je, ali brzo je odustala. NeSto
u njegovom glasu govorilo je da
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nije vreme za postavljanje pita-
nja, pogotovo ne takvih. Zato sa-
mo pride 1 nasloni glavu na nje-
govo rame.

Tako su ih zatekli 1 prvi zraci
sunca. Umorni, zaspali su i ne
primetivSi da je svanulo. Kid se
prvi probudio i blago prodrmao
Kerin.

— Zakopacu negde onu troji-
cu. Onda idem — rece.

Kerin, koja je u snu zabora-
vila noc¢asnji napad, za trenutak
ga je zbunjeno posmatrala, ali
jedan pogled na nagorele balvane
brvnare 1 tragove okrSaja brzo
je vratiSe u stvarnost.

Dok je Kid odvlacio ubijene na-
padaCe 1 leSinu ubijenog konja,
Kerin pozuri da mu spremi ne-
Sto hrane za put i Cuturicu vode.

Posto je obavio svoj neprijatan
posao, Kid dode do pojila, s ga-
denjem skide ostatke koSulje i
opra se. Kerin je videla kad je
stigao i sada je stajala iza nje-
govih leda sa Cistim peskirom i
tamnoplavom koSuljom.

— Mislim da ¢e ti odgovarati. ..
Timi je bio otprilike tvoje gra-
de — reCe pruzaju¢i mu koSulju.

Sandensu bi neprijatno, ali ni-
je imao kud. Go svakako nije
mogao da krene u poteru. Kada
je bio gotbv, Kerin mu pride i
pruzi Cuturicu i kesu hrane. Kid
spakova stvari i okrete se mla-
doj zeni. Stajala je kraj njega,
lepa, umorna i tuzna. Htede ne-
Sto da joj kaze, ali ga ona pre-
duhitri i blago mu nasloni Saku
na usta.
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— Ne moras niSta da kazes ...
Sve shvatam.

Prvi put od kako je upoznao,
Kid zaCu njen odlucan glas:

— Hari, poljubi me, molim te
— reCe tihim glasom i podize se
na prste.

Kid se zagleda u njene duboke
crne oci.

Gledali su se bez reci — i sve
rekli jedno drugom. Poljubio je i
dugo, dugo drzao c¢vrsto na svo-
jim grudima. Konacno je odgur-
nu od sebie i skoCi u sedlo.

Otisao je bez reCi.

Kerin ga isprati bez suza. Sa-
mo je podigla pogled ka suncem
okupanom nebu i tiho rekla:

— Boze, saCuvaj ga... pomozi
mul!

NeSto duboko u njoj govorilo
joj je da plavokosog momka ni-
kada viSe nece videti. Duboko je
uzdahnula 1 polako krenula za
nj-ki*. Zaustavila se kod kapije.
Pratila ga je pogledom sve dok
se nije izgubio u jutarnjoj izma®
glici.

— Zbogom, Hari... ma ko da
si... Nikada te neéu zaboraviti!
— recCe poluglasno.

Nije bila svesna krupnih suza
koje su joj se slivale niz obraze.
Pitala se zaSto zivot *mora tako
da se poigrava sa njom. Zar nije
bilo dovoljno Sto je izgubila mu-
za? Zar je zivot morao da joj
otme i ovog plavokosog momka
pored koga je osecala toliku si-

gurnost, koga je zavolela za tren?
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Sta je jos ocekuje na ovom, sa"
da toliko pustom rancu?

»Prodacu sve i vraticu se kuci,
pomisli, pitajuc¢i se Sta za nju
uopSte mogu da znace reCi »vra-
titi se« i »kula«. Zato rezigni-
rano odmahnu rukom i pode da
sreduje kr§ po dvoristu i kudi.

Nije primetila da se podnie vec
sasvim priblizilo. 1z misli je trze
topot velikog broja kopita. Ona
brzo pritréa zidu i skide dvocev-
ku. Proveri da li je napunjena,
zatim zauze busiju pored razbi-
jenog prozora. Medutim, kada je
videla ko su joj posetioci, Kerin
odahnu.

Kapetan Markos Pinosa zaus-
tavi svoje vojnike nasred dvorista,
a sam nastavi dalje razgledajuci
tragove napada. Kada se zaustavi
ispred stepenika, Kerin kroCi na
trem. JoS je drzala puSku u ru-
kama.

— Senjora ... zivi ste!l Bogu
hvala! — iskreno se obradova ka-
petan 1 Kerin ga prvi put po-
gleda ozbiljnije.

— Da, kapetane ...
bar tako izgledam.

— Da li znate ko je ovo... ura-
dio? — reCe pokazujuéi okolo.

— Ko? Isti oni koji su to uci-
nili i prosli put. Samo, ovog puta
skupo su platili — odgovori Ke-
rin.

Markos se nekoliko puita os-
vrnuo kao da nesSto trazi. Kerin
je shvatila i zato mu rece:

—iOtiSao je za napadacima.

Da, kapetane, bio je ovde i spa-

Ziva sam,
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sao mi zivot. Uspeo je da ubije
trojicu napadaca.

Markos nije mogao a da se ne
divi gringu. Cak mu je i1 zavideo.
Dao bi sve na svetu da je nocas
bio na njegovom mestu. Ali, joS
nije kasno da i sam neSto ucini.
NeSto Cime Ce se pribliziti ovoj
lepoj zeni, koju je sve viSe vo-
leo i zeleo.

— Da, hrabar je to kabalero.
Mislim da je sada vreme da mu
pomognem. Ostavicu dvojicu da
vam se nadu pri ruci, a ja Cu sa
ostalima poci tragom kojim je
odjahao vas spasilac — reCe od-
luénim glasom.

Cini se da nije mogao da kaze
nista drugo Sto bi u usima mlade
Kerin Vajld lepse odjeknulo.
Okrenuo je konja i izdao neko-
liko naredenja na Spanskom jezi-
ku. Ljudi pozuriSse da napoje ko-
nje, a dva vojnika sjahase i kre-
toSe preko dvorista uklanjajuci
poslednje tragove napada.

Kada su vojnici bil ispremni
za pokret, kapetan pride mladoj
zeni vodeCi konja za sobom.

— Senjora, sada mogu mirno
da odjasem. Moji ljudi ¢e vas
cuvati dok se ne vratim... ako
se vratim. Adios! — reCe i nakloni

Se.

Okrenuo je konja i krenuo, kad
ga Kerin pozva. PriSla mu je i
pruzila ruku.

— Kapetane ... Markos ... pa-
zicete na sebe. Obecdajte mi!
Mladi Meksikanac oseti kako

ga talas toplote preplavljuje. Sr-
ce mu brze zakuca. Taj pogled,
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taj iznenadni sjaj u oku lepe Ze-

ne .. Valjda se ne vara...
— Ne brinite, senjora ... Pazicu
. zbog vas.
*
* *

Za manje od sata jahanja Kid
je naSao i prikupio odbegle zi-
votinje. Okrenuo ih je prema ra-

ncu i poterao u trk. Posle dva
kilometra zaustavi Dijabla. Ko-
nji 1 goveda su nastiaviili trk

nesmanjenom brzinom. Bio je si-
guran da ¢e sti¢i do ranta Ako
I ne stignu, dospece U njegovu
neposrednu blizinu. Zed ¢e, u
svakom slucCaju, kasnije uciniti
svoje i stoka Ce naci put do kuce.

Okrete vranca i pocCe pazljivo
da razgleda tragove koje su na-
padaci ostavili protekle noci. Tra-
govi su bili toliko jasni da ih
ni stoka koju je malopre tuda
proterao nije mogla da unisti. U
poCetku su tragovi vodili na se-
veroistok, prema rancu don Es-
tebana, ali su posle izvesnog vre-
mena oStro skrenuli na sever.
Posto nije znao koliko ce tra-
ganje potrajati, Kid je Stedeo Di-
jabla. Rasna ZzZivotinja uopSte ni-
je pokazivala tragove zamora po-
sle teranja stoke, niti je poka-
zivala da joj vruc¢ina mnogo sme-
ta. Bio je to konj koga bi sva-
ki jahaC pozeleo.
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— Ala Ce BuC da zine kada like i povijene stene Kid zaloZi

ga bude video! — nasmesi se Kid
unapred uzivajucCi u toj sceni.

Sunce se vec¢ klonilo zapadu, a
on je joS jahao tragom napada-
ca.

Teren se izmenio. Travnatu
ravnicu smenila je peskovita i
sitnim kameinjem prekrivena pu-
stoS. Tek ponegde Strcalo je iz
uzarenog peska zbunje meskite i
saguaro kaktusa. U daljini su se
nazirali bregovi, a tamo, joS da-
lje prema severu, visoko gorje.

Kid zaustavi Dijabla kraj jedne
jame u kojoj je bilo vode. Bilo
je vreme da se predahne. Za
nj'ima je ostao veliki komad pu-
ta. Koliko je joS trebalo predi,
Kid nije znao.

Bio je uveren da napadacCi pri-
padaju druzini sa don Estebano-
vog ranca, a tragovi su vodili na
drugu stranu. »Mozda imaju ne-
ko drugo skroviste. Ko zna Kko-
liko je imanje onog bogatasa?«
razmisljao je Kid.

Jedno je bilo sugiurno: trago-
vi koje je pratio pripadali su na-

padacima i1 on ¢e ih slediti do
kraja. Posto je pojeo nekoliko
zalogaja i popuSio cigaru, Kid

ponovo uzjaha. Nastavio je da ja-
Se sve do mraka, onda je odlucio

da se odmori do jutra. Teren mu
je bio nepoznat, pa nije zeleo da
u mraku skrene sa traga, mozda
I zaluta.

Mesto koje je izabrao za svoj
logor nalazilo se na jednom rav-
nom platou. U podnozju jedne ve-

malu vatru. Vranac je cupkao
travu u njegovoj blizini, ocigle-
dno ve¢ naviknut na novog ga-
zdu.

Don Esteban je sedeo sam u
salonu i polako ispijao casSu cr-
nog gustog vina. Nervozan, nije
mnogo jeo, a nije bio raspolo-
zen da potrazi neku devojku sa
ranca ili da sa svojim ljudima,
onim koje je koliko-toliko cenio,
zaigra partiju karata.

»Sutra«, mislio je, »sutra ¢u od
pobunjenika dobiti zlato i na-
kit i otarasiti se puSaka, onda.. «

Esteban ponovo poCe da sa-
njari o Meksiko Sitiju i blazen-
stvima koje ga tamo ocekuju.

Sta li je Pedro sa svojom gru-
pom uradio, sinu mu iznenada.
Valjda je ovog puta zauvek ski-
nuo pitanje »Sreéne doline« sa
dnevnog reda. Uostalom, ne vre-
di mu niSta da pogada Sta se

zbilo na rancu mlade udovice.
Pedru je naredio da se u svakom
sluCaju ne vraca na ranc, veC da
ga saceka u klancu Mrtve duSe.

Posto je popio joS nekoliko Ca-
Sa vina, Esteban ipak odlucCi da
potrazi drusStvo jedne mlade Zze-
ne sa ranca. »Tako ¢e mi i vre-
me brZze proci«, pomisli ¢ekajuci
da se rasna crnka po imenu Es-
meralda pojavi u njegovoj spa-
vacoj sobi.
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Kada je nekoliko minuta ka-
snije devojka uSla u sobu i joS
na vratima smakla sa sebe Si-
roku suknju i komotnu bluzu,
nudecCi njegovim ofima svoju
bujnu lepotu, Esteban zaboravi i
puske, i »Sreénu dolinu«, i onog
prokletog gringa..

Kada je svanulo jedva se is-
trgao iz njenog nezasitog zagr-
ljaja 1 pozurio da se spremi za
jahanje do klanca Mrtve duse.

* * *

Pedro, koji je dugo psovao i
grdio svoje jahaCe dok su hita-
li prema skrovistu, konacno shva-
ti da drugog izlaza nije ni bilo.
Ljudi ¢e mu pomocCi da ubedi
gazdu kako ih je na ranCu Ce-
kala Citava gomila skrivenih stre-
laca. Hitaju¢i u skroviSte nije
zaboravio na oprenzost. Ostavio
je jednog jahacta za sobom.

— SaCekaj tri sata i
motri da li je neko krenuo nasim
tragom. Onda podi za nama.

Covek nevoljno klimnu glavom,

ali skoCi iz sedla i okrete se u
pravcu iz koga su dojahali.
Pedro 1 ostali produzise. Po-

dne je prevalilo kada se naSao
pred ulaskom u uzani klanac
Prisao je do samog procepa i
onda zazvizdao dogovoreni znak.
Kada je dobio isti odgovor, on
propusti svoje jahacCe. Zatim, po-
Sto se nekoliko puta osvrnuo, i
sam zamacCe u procep.

dobro
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Petorica strazara obradovaSe se
drustvu i dohvatiSe dve flase te-
kile koje im doSljaci dobacise.

— Ovde je sve u redu, Pedro
— obavesti ga jedan od njih. —
Ne Cuju se Cak ni duSe prokle-
tih Jakija — dodade smejuci se.

Vreme je sporo odmicalo. Ve-
cernje senke konacno prekrise dno
kanjona. Uskoro pade i mrak.
| poslednja flasa tekile lezala je
prazna. Ljudi su se pijano sme-
jali pricajuéi prostaCke price i
samo njima razumljive Sale.

Odjednom svaki razgovor za-
muce. Strazar na ulazu u Kkla-
nac ispalio je jedan metak. Pe-

dro dograbi pusku pa sa ljudi-
ma pozuri prema  strazarskom
me9tu.

Kada su se priblizili, strazar
im se javi.

— Pedro... bio je to samo
kojot... Nisam ga odmah dobro

video... pa sam pomislio... —
pravdao se Covek.

— U redu, hombre, valjda nas
niko nije ¢uo u ovoj pustari. Sa-
mo ti i dalje budno motri.

* * *

Pucanj koji je iznenada pre-
kinuo no¢nu tiSinu dopro je do
usiju Sandensa Kida kao slab
prasak. Iskusni odmetnik se ni-
je dvoumio. Bio je to bez sum-
nje pucanj puske i dolazio je
negde sa severa. PoSto je bio ne-
kako rastegnut, Kid zakljuci da
je to zbog eha. »Hitac je vero-
vatno ispaljen u nekom klancu,
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pomisli plavokosi .revolver as.

Kako se viSe nista nije Culo,
Kid sleze ramenima. Malo-poma-
lo utonuo je u san.

Kada je pocCelo da svice, pro-

budi ga dodiir po ramenu. Buno-
van, Sandens poteze kolt i na-
glo se okrete. Dijablo, koji ga je
gurnuo njuskom, naglo odskoci
I zarza.
To si ti, lepi moj. Bas
me brzo rasanio — reCe Kid vra-
¢ajuci kolt u futrolu. Zatim poce
da tepa zdrepcu.

Konj se umiri i pride mu. Kid
ga potapSa po vratu i pomilova
po mekoj njusSci. Zatim poCe da
se razgibava. lako je vece bilo
toplo, tokom noci se vazduh oh-
ladio. Hladnoca se uvukla u nje-
govo telo. Vatra mu se odavno

ugasila, i nije ni  Cudo Sto se
probudio poluukocCen.
Kid se seti i pucnja koji je

Cuo pre nego Sto je zaspao. Do-
lazio je sa severa. Tamo su Vvo-
dili i tragovi. Brzo je osedlao
konja i nastavio poteru.

* On, koji je toliko puta bezao
pred raznoraznim poterama, sa-
da je sam gonio jednu bandu.

Razmisljao je Sta da radi kada
ih nade. Po obiCaju, brzo pre-
stade da lupa glavu. Kada ih

bude naSao, sve Ce se dogoditi
onako kako bude moralo da se
dogodi. A kada dode do okrsaja,
uradice ono Sto najbolje ume:
pucate dok bude mogao da stoji
na nogama.

S
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Dok su mu jutarnji  suncevi
zraci polako zagrevali leda, Kid
nasatvi da jaSie tragom napada-
Ca. Polko se spustao sa platoa na
kome je prenodio. Nije ni slu-
tio da ga dva para ocCiju pomno
prate. Bili su to strazar koga je
Pedro ostavio i Hulio Parana, la-
zni pomagacC udovice Vajld.

Hulio, koji je tragao za Pe-
drom i njegovim jahaCima, naba-
sao je na strazara. Zatim su za-
jedno nastavili. Cinjenica da je
Hulio u bisagama imao dve fla-
Se tekile dovela je dotle da su
I nehotice natrapali na Kida.
PoSto su popoli tekilu, dvojica
desperadosa zaspala su pod zra-
cima sunca. Kada su dosli sebi,
mrak je uveliko vladao nad pu-
starom. No, kako su njih dvojica
dobro znali put do klanca Mrtve

duSe, nastavili su i po mraku.
Jednog trenutka Hulio je ugle-
dao slab odsjaj vatre koju je Kid
zapalio, pa odluciSe da sacekaju
jutro 1 vide o kome je reC. Hu-
lio je imao neku neodredenu slut-
nju o kome je reC. Medutim, po-
Sto je skupo platio poslednji su-
sret sa gringom plave kose, od-
luCi da sacCeka jutro i onda do-
nese odluku. Njegov drug, Kkoji
je takode upoznao  sposobnosti
coveka koga su prethodne nodi
napali, nije baS goreo od Zzelje
da napadne opasnog gringa. Za-
to se slozi sa Huliom da ga za
sada samo prate.
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— Hej, pa on ide pravo u ka-
njon — progovori jednog trenu-
tka strazar kada je video da Kid
voden tragovima njegovih drugo-
va jaSe pravo prema skrovistu.

— Utoliko bolje, hombre, uto-
liko bolje. Sada smo sigurni da
nam nee umaci. Mucacosi su
Ispred njega, a nas dvojica smo
mu iza leda. Ovog puta se nece
izvuéi — likovao je Hulio.

Tako se dvostruka potera na-
stavila, dovodeCi sve ucCesnike
blizu cilja.

Kid je joS izdaleka ugledao tra-
gove teSkih teretnih kola koji su
se iznenada zaustavili ispred ve-
likog stenoviitog zida. Kada je
prisao blize, plavokosi odmetnik
vide da se tragovi odatle nastav-
ljaju naglo skrecuéi prema isto-
ku. Ovog puta, medutim, trago-
vi su bili mnogo plici.

— Znaci, teret, ma kakav bio,
Istovaren je ovde negde — polu-
glasno konstatova Kid i poCe da
obilazi stenoviti zid.

KonaCno se naSao ispred pro-
cepa nepravilnog oblika. Prolaz
je bio taman dovoljan da kroz
njega prode jaha¢ na konju. Po-
Sto suncevi zraci joS nisu obasja-
vali taj deo jaruge, u procepu je
vladao polumrak. Kid zato sjaha
I zaviri u procep. Odmah je pri-
metio tragove Cizama.

»Znaci, stigao sam gde trebag,
pomisli.

Taman se okrenuo i1 podigao
ruku da namesti Sesir, kada iza

svojih leda Istovremeno zacu
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Skljocanje zatvaraCa na karabin
nu i promukli glas.

— Tako basS lepo izgledas,
gringo. Sada podigni i drugu ru-
ku 1 davolski sporo se okreni.
Pazi! Meni je svejedno da li ¢u
te pred gazdine noge poloziti
mrtvog ili Zivog.

Kid samo ispusti vazduh iz
pluca i lagano se okrete. Dobro
je pazio da ne napravi nikakav
pokret koji bi ocCigledno nervo-
znog Coveka s puskom mogao da
dovede do pogresnog zakljucka.

Kada se okrenuo, pogled mu
se susrete sa iskezenim licem Hu-
lija Parane. Pored njega je sta-
jao bradati Meksikanac. | ovaj
je obema rukama stezao karabin
»33« 1 nervozno se osmehivao.

— Nemas pojma, gringo, ko-
liko mi je milo Sto smo se sre-
li. Sada ¢e$ mi platiti i za ovu
ranu na ramenu i za sve muke
koje sam zbog tebe video. Don
Esteban ¢e me bogato nagradi-
ti. Kako i ne bi, kada mu vra-
¢am Dijabla, verovatno i zlatni-

ke, a 1 tebe Zzivog i zdravog?
— nastavi Hulio da likuje. —
Hajde, sad lepo izvadi tu gvozdu-
riju i baci je ovamo — naredi.

Nemajuc¢i kud, Sandens Kid
poslusa. PoSto je prvo iznenade-
nje proSlo, njegovo lice ponovo

poprimi uobiCajeni hladni izraz.
— Sad mozemo da se pridru-
zimo ostalima — dobaci Hulio i
dade znak svome kompanjonu.
Covek pride ulazu u procep i
otegnuto zviznu. Ponovio je zvi-
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zduk jos dva puta, onda sacekao.
Iz dubine procepa stize odgovor.
Bradonja krete prvi, za njim Kid
I Hulio. Ovaj poslednji je jednom
rukom drzao pusku, a drugom
vodio za sobom Dijabla.

Pedro, koji prvo ugleda svog
strazara, taman zausti da ga zaspe
pogrdama Sto se toliko zadrzao,
kad mu pogled pade na Sandens
Kida.

Zinuo je od cuda i1 skoCio sa

mesta na kome je CucCao. Tada
ugleda i1 Hulija.
— Hej, Pedro, amigo, evo is-

punio sam obecanje koje_ sam ti
dao! Evo tvog gringa. Sta sad
kazeS, amigo? Jesam li sposoban
ili ne? — upita Hulio sav oza-
ren.

Pedro mu samo klimnu glavom,
zatim se zagleda u Kida.

— Hej, gringo, kako to da si
dozvolio da te ulove kao pustinj-
skog zeca, ha?

Tek onda okrete se Huliju i
ugleda prelepog vranca.

— Hulio, amigo, ne da si vest,
nego si zaradio i gomilu para.
Don Esteban ¢e biti presuecan.
Bravo, amigo! — pohvali on svog
Coveka, kome se tog trenutka Ci-
nilo da nema vaznijeg ljudskog
bica na kugli zemaljskoj.

Kapetan Markos neumorno je
sledio trag bandita. Kada je nai-
Sao na konje i goveda koja su
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jurila travnatom dolinom, on
odvoji dva vojnika i naredi im
da stoku oteraju na ranc, zatim
pozure i pristignu ga. Jahali su
sve do mraka. Jedno vreme up-
ravljao se i prema ono malo sve-
tla koje je meseCima bacala na
krSeviti teren, ali konaCno na-
redi da ljudi sjasu.

Naredi strazarima da ga pro-
bude Cim se jutarnje sivilo po-
javi na nebu. Dok su se premo-
reni jahaCi spremali na pocinak,
kapetan je razmisljao o plavoko-
som Amerikancu. Istovremeno mu
se 1 divio i mrzeo ga. Gde li se
sada nalazi taj neustraSivi grin-
go? Da li i dalje prati trag na-
padaca? Koliko uspeha ima u
tom traganju?

Sa tim mislima, kapetan Ma-
rkos zapade u nemiran san.

Jutarnje sivilo joS se nije po-
javilo na nebeskom svodu, a on
j€ ve¢ bio na nogama. Sam je
zapalio vatru i iz nekoliko cutu-
rica nasuo vodu u poveci lonac.
Miris tek skuvane kafe probudi i
kuvara 1 najblize vojnike. Zbu-

njeno su gledali kapetana, koji je
poslovao oko vatre, i on im se
prijateljski nasmesi.

— U redu je, ljudi, ionako ni-
sam mogao da spavam, a ne
smemo da gubimo vreme. Ko zna
koliki nas put joS Ceka. Zato po-
Zzurite sa spremanjem.

Vojnici poskakaSe sa  svojih
mesta. Pola sata kasnije cCeta je
bila spremna za polazak. Dvoji-
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ca vojnika na kapetanovu zapo-
vest oSinuSe konje 1 pozuriSe u
izvidnicu.

Dok je kapetan Maroks sa svo-
jim ljudima jahao prema skro-
vistu, iz drugog i blizeg prav-
ca priblizavao se i don Esteban
sa nekoliko svojih jahaCa. Boga-
ti ranCer bio je zadovoljan. Sa
osmehom se prisecao protekle
burno provedene noci, obecavaju-
¢i sebi da c¢e, Cim se sve ovo
zavrSi, malo viSe paznje posve-
titi Esmeraldi bar dok ne krene
u prestonicu.

Dvojica izvidnika su posle du-
gog jahanja naiSli na trag te-
Sko natovarenih kola. Za razli-
ku od Kida, oni nisu primetili
da su kola posle skretanja osta-
vljala drukcije tragove. Kada su
raportirali kapetanu, nisu ni sa-
mi znali da pored tragova tocCko-
va postoje joS jedni, mnogo va-
Zzniji tragovi. Tako se dogodilo
da Ceta kapetana Markosa nasta-
vi da prati trgove Kkoji su vo-
dili do provalije i da istovremeno
don Esteban neometano stigne do
skrovista.

Kada je sa ivice ponora ugle-
dao ostatke polomljenih kola, ka-
petan naredi da se odmah vrate
na mesto sa koga su tragovi Kko-

la naglo promenili pravac. Samo
kratak pogled, i Markos zakljuci
da je teret iz kola istovaren i
sakriven. Ubrzo je otkrio 1 uzani
prooep u kamenom zidu.

— Ljudi, sada oprezno.
rica neka ostanu kod konja, os-

Peto-
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tali puske u ruke i bez i jedne
reCi za mnom! — naredi kape-
tan.

Polako, ispitujuéi svaku stopu
zemlje ispred sebe, vodio je svo-
jih dvadeset vojnika kroz wuzani
prolaz. Svezi tragovi Cizama |
konjskih kopita dovoljno su sve-
doCili da je promet u ovom ka-
njonu u poslednje  vreme bio
veoma ziv. Korak po korak, voj-
nici su sve dublje prodirali u
srediSte klanca. Malo-pomalo, dno
se Sirilo. Ve¢ su po trojica voj-
nika uporedo mogla da koraca-
u.
. Za to vreme, opijen iznenad-
nim uspehom, don Esteban je za-
boravio na opreznost. Dok je ra-
zgovarao sa zarobljenim Kidom
Cak je 1 strazar napustio svoje
mesto kako bi izbliza uzivao u
mucenju koje su njegovi drugo-

vi spremali gringu.
— [Eto, senjor Logbaf, sreli
smo se I pre nego Sto sam se

nadao. Da imam vremena, odi-
grali bismo jednu partiju, ovog
puta, recimo, u vasS zivot, mada

on trenutno ne vredi bas mnogo.
Da niste otkrili ovo nase skro-
viste i ove sanduke, mozda bi
se sve drukcCije zavrsSilo. Vi bi-
ste mi svakako vratili konja i
onih tricavih hiljadu zlatnika. On-
da bismo se kao pravi dzentime-
ni pozdravili. Ovako...

— Senjor Esteban — javi se
Pedro, ve¢ dobro zagrejan te-
kilom — dozvolite da se ja po-
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brinem o gringu. Da mu napla-
tim sve one muke koje nam je
zadao.

— Polako, amigo, polako. 1 to
¢e do¢i na red. Prvo da nam
senjor gringo objasni Sta je tra-
Zio na rancu »Srec¢na dolina« i za-
Sto je pucao na naSe ljude. Haj-

de, Senjor, zadovoljite naSu ra-
doznalost — ironicnim glasom ob-
rati se Kidu.

Sandens ga prezrivo pogleda.
Bio je nemocan. Nisu ga ni ve-

zali, si/gumi u svoju brojCamu
nadmocC i oruZje.
— Dakle, ja Cekam — pozu-

rivao ga je Esteban.
— Sto se mene tie, mozeS da

CekaS dok ne crkneS — uzvrati
Kid 1 otpijunu.
Istog Casa Pedro, koji je sta-

jao u blizini, zamahnu pusSkom
I udari ga zestoko preko stoma-
ka. Kid jeknu 1, izgubivsi vazduh,
sruCi se na zemlju. Napeo je sve
miSice i nekako se postavio na
kolena, ali ga novi udarac no-
gom u zadnjicu odbaci napred.

On prosto zaroni u praSinu.

Grohotan smeh odjeknu kanjo-
nom. Svi Estebanovi ljudi staja-
li ' su oko njtega i
. Pedra da se baci na oborenog
coveka. On pogleda u Estebana.
Kad ovaj toboze nemocéno rasiri
ruke, odmah krete prema obore-
nom revolverasu.

Kid je viSe osetio da mu se
protivhik primiCe nego Sto je
mogao da ga vidi. OCi su mu bi-

buéno terali
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le pune praSine. Pedro se savi i
podize ga. Drzao ga je jednom
rukom. Drugom je zamahnuo da
mu polomi nos. Sandens se seti
jedne borbe u kojoj je BuC sru-
Sio daleko jaCeg i1 tezeg protiv-
nika. Odluci se da pokuSa isto.
Pedro mu je baS iSao naruku.
RaskreCio se kako bi Sto bolje
mogao da zamahne — i to je
skupo platio. Kid zamahnu no-
gom 1 iz sve snage pogodi Pedra
u najosetljivije mesto. Ovaj sa-
mo zinu i krkljajucéi pade kao pro-
Stac. Lice mu je bilo pepeljasto-
sivo, ocCi iskolacene. Bol je bio
toliko jak da nije mogao ni da
vrisne.

Kada je odjeknuo smeh, kape-
tan Markos naredi ljudima da
krenu brZze. Nikoga nije bilo na
strazarskom me9tu, i on sa Ssvo-
jim ljudima zaCas izbi na najSi-
ri deo kanjona. Kojih dvadesetak
metara dalje video je gomilu lju-
di okrenutih ledima. NeSto dru-
go privuCe njegovu paznju. Bili
su to uredno poslagani sanduci.

— Madre mial — promuca, ni
sam ne verujucCi da je imao to-
liko sree. — Ljudi, ako se u

onim sanducima nalazi ono Sto
ja mislim da se nalazi, onda do-
bro vodite ractuna da ne pogo-

dite neki od njih — opomenu
vojnike. Zatim poCe da ih ra-
sporeduje.

Kada su vojnici uhvatili zaklon
I okrenuli puske prema gomili,
nekoliko  Estebanovih placenika
kidisa na Kida.
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PoSto je povratio vazduh, Kid
odluCi da se i rukama i nogama
bori koliko bude mogao. Cak je
prvi jurnuo na trojku koja mu se
primicala. Time ih je  zbunio*
Jednog Meksikanca raspalio je
nogom u stomak, drugog zakacio
desnicom posred grudi. Treci na-
padaC izbeze napad i skoCi Ki-
du na leda. ZaCu se urlanje os-
talih bandita, koji su uzivali u
predstojecem masakru. JoS dvo-
jica kretose da pomognu onome
koji je s leda drzao Kida.

Sandens u prvi mah htede da
se istrgne, a onda naglo pro-
meni odluku. Umesto da se bra-
ni, on opusti ruke niz telo i de-
snom rukom posegnu za napa-
daCevim koltom u futroli. Dok se
ovaj dosetio Sta gringo smera,
bilo je kasno.

Cim se domogao kolta, Kid sa-
vi ruku 1 sruCi napadactu metak
u slabine. Nije mu, medutim, do-
zvolio da padne. Obuhvatio ga
je levom rukom ispod pazuha i
sada ga koristio kao tSit. Ona
dvojica koji su krenuli da se
umesaju U neravnopravnu tucu
za trenutak zastadosSe. To su pla-
tili zivotom.

— Sta Cekate? — Raznesite gal
— naredi Esteban, koji je brzo
shvatio da je on sledeta meta.

Tog trenutka kanjonom odje-
knu joS jedan glas.

— Da se niko nije pomerio!
— zaori se glas kapetana Marko-
sa, a zatim usledi i njegova ko-
manda: — NiSani!
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Esteban i njegovi ljudi uko-
pase se u mestu. Sve su mogli
da oCekuju, cak i gromove iz
potpuno vedrog neba, ali ne i
kapetana federalesa i1 Cetu voj-
nika.

I Kid je za trenutak bio izne-
naden, ali onda uz osmeh do-
grabi pusSku najblizeg Ccoveka i
povuCe se nekoliko metara dalje.

— Dobrodosli na zabavu, se-
njor! — pozdravi on Markosa uz
osmeh.

Esteban pokuSa poslednji adut.

— Bravo, semjor Pinosa, bravo!
Stfgli ste na vreme da preuzme-
te ovog bandita. To je opasni
krijumcar. Evo dokaza! Samo pri-
dite 1 uverite se! — odluci Este-
ban da blefira, ali se grdno pre-
vario.

Kapetan Markos je bio mlad,
ali veoma iskusan Covek. On sa-
mo prezrivo odmahnu rukom.

— Don Esitebane, ako mislite
da ¢u poverovati kako je on sam
istovario tolike sanduke i sam ih
uneo, zatim Cekao da ga vi uhva-
tite, verovatno smatrate da sam
ja idiot.

— Ali, kapetane, ja sam Cca-
stan cCovek. Moja reC u ovom
kraju nesto znaci...

— To me uopStoe ne interesu-
je, senjor. Naredite ljudima da
bace oruzje. Svi ste uhapSeni! —
preseCe ga kapetan.

Shvativsi da na taj nacin ni-
Sta necCe postiCi, Esteban odluci
da pokuSa poslednje. Brzo sko-
Ci u stranu i nade se u zaklo-
nu.
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— Kapetane, sada ja koman-
du]lem! Napustite ovo mesto bez
oruzja, ili ¢u pucati u sanduke
sa municijom. Brzo! — sada je
veC histericno vikao.

Tada se dogodilo neSto Sto ni
sam nije mogao da predvidi.
Njegovi ljudi, koji su bili naj-
blizi sanducima sa smrtonosnim
tovarom, uskomesSaSe se u pani-
¢nom strahu.

— Senjor Esteban, a mi...
limo vas, senjor...
— vikali su. 5

— Ha, ha, ha!l Sta me briga
za vas? Takve kao Sto ste vi
mogu uvek da kupim. Sada sam
vazan ja, i niko viSe. Dakle, ka-
petane?

Kapetan Markos je brzo ra-
zmisljao. Nije Zeleo da svoje lju-
de izlaze opasnosti od eksplozi-
je. Kao da su osetili o ¢emu ra-
zmislja, vojnici tiho pocCeSe da
ga ubeduju da se ne pokori.

Dok je Markos razmisljao Sta
da radi, Kid je naSao skloniSte
iza jednog kamena, ali odatle
nije mogao da puca u Estebana.
Jedva mu je video vrh sombrera

Osvréuci se na sve strane, ugle-
da jednu izboCenu 1 vetrom iz-
lokanu stenu koja se nalazila
negde iznad mesta na kome se
Esteban skrivao.

U njemu se probudi hazarder.
AKo uspe da na brzinu naniSani i
ispali tri-Cetiiri metka i pogodi
stenu, a Esteban za to vreme ne
pogodi sanduke...

Mo-
Ne pucajte!
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Cinilo mu se da ¢e ona ste-
na brzo popustiti ako pogodi na
pravo mesto.

Estebanovi ljudi opasno su se
uznemirili. Bilo je dovoljno da
samo jedan pomene bekstvo, pa
da se stuSte prema drugom Kra-
ju kanjona ili da pokuSaju da
se probiju izmedu vojnika i tako
se kra¢im putem docCepaju pro-
stranstva. PoSto se nisu dogova-
rali, kretoSe svaki na svoju stra-
nu: jedni prema uskom procepu,
drugi prema daljem kraju ka-
njona.

Tog trenutka je reagovao I
Kid. Lepo je video kako Este-
ban, van sebe od besa, olovom
zasipa svoje najamnike. Podize
se na jedno koleno, naniSani i
brzo uputi tri kurSuma u podno-
zje izlokane i izboCene stene. Ka-
men tezak nekoliko desetina Ki-
lograma zadrhta pod wudarcima
olova. Zatim, ponesen sopstvenom
tezinom, prekide poslednju zilu
koja ga je drzala za zid kanjo-
na i uz fijuk polete prema dnu.
Uz zagluSujuci tresak, srucCi se
samo metar daleko od mesta na
kome je bio sakriven Esteban.
Preplasen iznenadnim padom ste-
ne ovaj iskoCi iz zaklona i tako
pruzi priliku Kidu. Plavokosi re-
volvera$s sa ove daljine nije mo-
gao da promaSi. Samo deli¢ se-

kunde dvoumio se gde da gada,
a onda ispali dva hica.

Esteban se dva puta okrete oko
sebe. Pogoden u oba ramena, ni-
je viSe bio sposoban ni da po-
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krene ruke, kamoli da uzme kolt

I puca.
Njegovi najamnici se nisu os-
vrtali za sobom. Oni Kkoji su

krenuli u proboj naleteSe na pra-
vi zid od olovnih kugli. Uz vri-
sku i lelek, polovina njih popa-
da po dnu kanjona.

Preziveli su pokuSavali da uz-
vrate vatru, ali dobro uvezbani
Markosovi vojnici brzom paljbom
slomiSe svaki otpor. Tek dvojica-
-trojica prezivelih pobacaSe oru-
Zzje i poCeSe da preklinju za mi-
lost.

Dok su njegovi ljudi prihva-
tali prezivele 1 pregledali Este-
banove ljude, kapetan Markos
pozuri do mesta na kome je jau-
Cuéi lezeo don Esteban.

Sandens Kid je veé stajao kraj
njega. Za svaki slucaj je odgur-
nuo nogom rancerov pistolj. Es-

teban prikupi snagu i otvori
oCl.

— To nije... moguce... Imao
sam sve... a]dute.. a vi ste
me, senjor, joS... jednom... po-
bedili. To nije... mogute — pro-

Stenja.
Kid ga samo pogleda. Uto pri-

stize i1 kapetan Markos. Prvo
pogleda ranjenika, zatim Kida.

— Prezivete ako medu vaSim
vojnicima imate i dobrog bolni-
Cara. Mozete da ga spasete, bar
dok ne stigne do veSala. Ovde,
cini mi se, tako kaznjavate Kkri-
jumcare oruzja — dobaci Kid
kapetanu.

Strana 59

Markos brzo pozva bolnicara,
zatim se sa Kidom odmace malo
dalje. Stajali su kraj sanduka sa
puSkama 1 municijom. Iskusnom
vojnikiif nije bilo teSko da zaklju-
Ci 0 kolikoj se koliCini oruzja ra-
di.

— Danas smo, senjor, napra-
vili veliki posao — poCe Mar-
kos, a Kidu istog trena sinu

kroz glavu: »Opet neko ko oba-
vlja samo velike poslove kao
ona moj Buc«, ali naSta ne rece.

— ' Da, senjor, veliki posao.
Ko zna koliko smo zivota spa-
sli!

— Pa, Cestitam, kapetane. To
¢e, svakako, za vas mnogo zna-
Citi. Pokazali ste koliko vredi-
te — reCe iskreno Sandens.

Nekoliko trenutaka dva mla-
dica su se gledala u oci. Kid
opet progovori.

— Mislim, senjor, da biste bi-
li i uspeSan ranCer samo kada
biste se latili takvog posla.

Aluzija je bila ocCigledna. Mar-
kos se trze. Sta je ovaj gringo
mogao da zna 0 njegovim ose-
¢anjima prema mladoj udovici?
»Nije valjda da mi se to vidi

I na licu«, pomisli, pa pozuri
da se zahvali Kidu.
— Senjor, ni vaSa uloga u

svemu ovome nije bas tako ma-
la. Da niste onako majstorski
pucali...
Kid podize ruku i ucutka ga.
— Mogao sam i da promasim...
Ovog se puta Markos posluzi
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njegovim primerom i ucutka ga.

— Daf senjor, ali vi niste pro-
masili.

Njihov razgovor prekide poru-
cnik, koji raportira kapetanu da
su pohvatani i oni Estebanovi
ljudi koji su pobegli prema su-
protnom Kkraju kanjona. PoSto su

vezali zarobljenike, Markos na-
redi desetorici vojnika da osta-
nu kraj sanduka sa oruzjem i

municijom, a on sa ostalima kre-
te put_Las Kruzesa.

— Cim obezbedimo dovoljan
broj kola, do¢i éemo po vas —
obet¢a on svojim ljudima.

Dvadesetak minuta kasnije, u
kanjonu se C¢uo samo tihi ra-
zgovor vojnika. Kolona vojnika
I zarobljenika kretala se pustinj-
skim krajem prema gradicu.
Esteban je lezao na nosilima ve-
zanim za sedla dvojice jahaca.
lako je bio previjen, jeCao je
od bolova.

VIl

Bu¢ Kasidi iskoristi mrak da
se usunja u hotel. U prvi mah
se zaCudi kada nije naSao svog
prijatelja u sobi, ali onda samo
odmahnu glavom. Brzo strpa tri
nimalo lake vreée u ormar ispod
kisnih kabanica 1 kaputa. Zatim
se opruzi na krevetu. Bio je pre-
moren, pa ga san brzo savlada.

Probudio se tek kada su sun-
Cevi zraci pocCeli da mu biju pra-
vo u oci. Istog Casa se otvori-
Se sobna vrata i Cikita ude u
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sobu. Kada je na krevetu vide-
la musSkarca, ona se nasmeja i
skoCi na njega.

BuC skoCi preplaseno, ali kad
devojka poCe da ga ljubi, on se
opusti. PoSto se i sama zamo-
rila od silnih poljubaca, devojka
se odmace. NeSto nije bilo u re-
du. To je odmah oseftila. Taj
covek...

BuC poCe da se smeje.
odskoCi od njega.

— Senjor, vi... vi niste kaba-
lero... Ja nisam htela vas da
poljubim .. To je... to nije. ..
siktala je Cikita.

— Hej, Cikita, a sta sam mo-
gao da uradim kad si onako sko-
¢ila na mene? Skoro si me ugu-
Sila tim grudima i poljupcima —
branio se BuUC.

Devojka se umiri.

Cikita

Uskoro i

sama poCe da se smeje. Zatim,
toboze uvredeno, dobaci:

— Zar su moje grudi toliko
velike, a moji poljupci toliko

girubi da se zalite na njih?

BuC poCe neSto da muca, ali
ga devojka umiri.

— Gde je vasS prijatelj? Bio
je ovde pre nekoliko dana, ali
ga nisam videla. Kazu da je bio
sa nekom Amerikankom. Ubio
je jednog opasnog CcCoveka, za-
tim nestao.

— A ja sam baS hteo da te
upitam gde je Kid. Kazes, sa
nekom americkom senjoritom...
ubio nekog opasnog coveka. To
samo na njega lici...
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BuC nije dovrSio zapocCetu re-
Cenicu iz poStovanja prema de-
VOjCi.

— Da li mozeS da saznaS gde
Zivi ta senjora?

— Ne moram niSta da sazna-
jem. Ve¢ znam. To je udovica
nekog gringa... Oh, oprostite, se-
njor... nekog Amerikanca koji
iIma ranC »Sre¢na dolina.

* * *

Kada je kolona koju su pre-
dvodili Sandens Kid i kapetan
Markos Pinosa stigla do raskr-
snice od koje je jedan put vodio
prema Las Kruzesu, a drugi pre-
ma rancu »SreCna dolina«, kape-
tan zaustavi kolonu. Okrete se
I upitno pogleda Sandensa. Pla-
vokosi odmetnik se pravio kao
da ne shvata taj pogled.

— Senjor, zar neCete na onu
stranu?

Markos je jedva procedio ove
reCi kroz stisnuto grlo. Kid ga
pogleda otvoreno i odmahnu gla-
vom.

— Ne, kapetane. Ako neko
treba da krene na onu stranu,
onda ste to vi. Nije moje da ne-
kome dajem savete, pogotovo ne
jednom kapetanu konjiCke Cete.
Ako ipak treba nesto da kazem,
onda je to ovo: Sto pre skinite

tu uniformu i posetite »Srecnu
dolinu«. Tamo vas ¢eka Zena Kko-
ju mozete da usreCite i koja ce
vam to sigurno uzvratiti.
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Markos uzdrhta od sreCe. Naj-
radije bi zagrlio plavokosog ne-
znanca, ali samo klimnu glavom.
Stajali su tako jedan kraj dru-
gog udaljeni od kolone desetak-
-petnaest metara.

TiSinu prekide pucanj iz pu-
Ske, zatim se iza jednog Zzbuna
zaCu glas:

— Hej, Kide, je si li u ne-
volji? Odmah kazi tom Ccovi da
¢u prvo njega smaci ako te ne
puste da na miru odjases!

Kid poCe da se smeje kad je
prepoznao glas svoga prijatelja.

— Hej, BucCe, ne luduj i ne
izigravaj spasioca! Sa mnom je
sve u redu, ali ako brzo ne po-
kazeS tu svoju njuSku, bojim se
da je ni sam necCu prepoznati kad
te dohvate oni momci iza nas.

Zbunjen, BuC Kasidi izjaha iza
Zbuna i oprezno poCe da se pri-
blizava Kidu 1 coveku u uni-
formi.

— lzgleda da sam nesSto za-
brljao. .’. Ovaj, izvinite...

Kid se joS smejao, ali kad ugle-
da upitni Markosov pogled, on
pozuri da objasni.

— Oprostite, kapetane. Ovaj
moj prijatelj uvrteo je sebi u
glavu da mi je potreban stara-
telj. BuCe — obrati se zatim
Kasidiju — upoznaj se sa hra-
brim kapetanom Markosom Pino-
som, koji ¢e najverovatnije usko-
ro postati... neSto drugo.

NiSta ne shvatajuci, Bu¢ pruzi
ruku i pozdravi se sa Markosom.
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Nekoliko minuta kasnije rasta-
li su se.

Kid, Bu¢, porucnik i vojnici,
sa ranjenim Estebanom i zaro-
bljenicima, nastaviSe put ka Las
Kruzesu, a Markos obode konja i
u galopu odjuri prema »Sreénoj
dolini«.

Iz sobe na spratu hotela »Kra-
ljica Meksika« orio se smeh. Va-
ljajuéi se po podu i drzeéi se ru-
kama za stomak, Sandens Kid je
prosto urlao od smeha. Za to
vreme, sedeCi kraj prozora, Buc
Kasidi je guzvao svoj SeSir. Na
podu, svuda oko njih, lezale su
bakrene i srebrne kovanice.

— Ne mogu da shvatim. Lepo
sam video zlaitnike i tacno za-
pamtio mesto na kom je blagaj-
nik odlozio kese. Kasnije, kada
sam kroz krov upao u banku, pri-
Sa0 sam baS tom mestu i iz
ormara uzeo kese. Kako sam mo-
gao da pogreSim? —  pitao se
Buc.

— To... to je... tvoj najveci...
posao... Ha, ha, ihhiii! — 1 da-
lje se smejao Sandens Kid.

Njihov smeh prekide Cikita,
koja viSse nije mogla da izdrzi.
UsSla je u sobu i1 zacudeno pogle-
dala dvojicu prijatelja.

— Senjori slave nesto — upi-
ta.

Kid se prvi snaSao.

— Da, slavimo nasledstvo koje
je moj prijatelj dobio. Kaze da mu
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nista od ovoga nije potrebno. Za-

to je odluCio da tebi sve ovo
pokloni. Prema tome, lepojko
moja, izvoli. Posluzi se — do-
baci i1 ustade.

Dok je devojka Sirom otvore-
nih ocCiju Zzurila da pokupi Sto
viSse novca trpaju¢i ga u podi-
gnutu suknju, Kid dade znak
BucCu i njih dvojica polako napu-

stiSe sobu, odmah zatim i hotel.
— Sta ti bi da joj tek tako
pokloniS moje mukom zaradene

pare? — protestvovao je BucC dok
su u gradskoj staji sedlali konje.

— Imam ja za tebe neSto Sto
viSe odgovara tvom renomeu, Cu-
veni odmetnice i planeru »veli-
kih poslova«! — ucutka ga Kid
I tuthnu mu u ruke kesu zlatni-
ka koje je dobio igrajuéi poker
sa don Rodrigom Estebanom.

BuC zinu kad otvori kesu i
ugleda mutni odsjaj zlatnika.

— Hej, Cini mi se da ¢eS ima-
ti mnogo toga da mi pricas. Ci-
kita mi pomenu neku Amerikan-
ku... Onda ovo zlato... pa taj
predivni vranac...

Kid ga viSe nije sluSsao. Odma-
kao je nekoliko metara. BuC po-
zuri da ga sustigne.

Polako su jahali. PredvecCe sti-
goSe na uzviSenje sa koga se Vi-
dela brvnara na rancu »Sretna
dolina«. Kid je smeo da se zaku-
ne kako je na verandi razaznao
dvoje mladih kako sede jedno

kraj drugog. Zausatvio je konja
I nekoliko trenutaka gledao na
tu stranu.
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~ Buc, koji je bas poceo da mu moran, Dijablo polete kao stre-
izlaze neke svoje planove, nije la. Kid se zacas izgubi u sumra-
ni primetio da je Kid zastao. |y,

Okrenuo se tek posle nekih dva- _ Hej, Kide, satni, proklet bio!

desetak metara. . .
Sta si to ugledao kad si na- Zar hoces da zbog tebe slomijem

pravio takvo lice? — poce, a on- vrat po ovom mraku? Cekaj, kud

da se i sam doseti — Tamo je SI zapeo...

ona... zar ne? Vetar odnese Bucove reCi. Do-
Kid ga mratno pogleda, za- linom je samo odjekivao topot

tim bez reci obode konja. Od- konja u punom trku.

KRAJ



U PRODAJI JE

ZIMA SIVOG VUKA









